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ROBINSONEK
ALBO PRZYGODY PIECIU LALEK.
L
Ogromna wrzawa panuje w dziecinnym po-
koju.
»Uu — u — ,u” — placze Nacia — uu — uu!
Braciszek jej Witek stoi nad nig i stara si¢

perswadowac.

IdZ sobie, nie chcg!... ty§ wszystkiemu
winien! odpowiada zdesperowana dziewczynka
1 odtragca brata. — O ja nieszcz¢$liwa! Biedny,

biedny Robinsonku! gdzie jestes!.., Uu—u ul...

Ze Witek wszystkiemu winien, mowig tez
i lalki 1 wszystkie zabawki Naci i Witka.

— Jak on $mial wzig¢ naszego Robinson-
ka!— krzyczy gniewnym glosem jeneral Trum-
Bum.

Tembardziej, ze to zabawka byla nie
jego — dodaje mata ksiezniczka Lola.



— Ach, ten Witek! — wota, zatamujac raczki,
laleczka Klapsia.

— Nieznos$ny chtopak! — cieniutkim glosi-
kiem piszczy mala laleczka, Chinczyk Chi-
cha-cha.

— Tego Witka to nalezatoby za to postawic
do kata przynajmniej na caty rok — moéwi z obu-
rzeniem zwykle bardzo wesota lalka, zwana
Drewienko, bo cata jest z drzewa.

Tak rozmawiajg lalki. Wtascicielka ich,
Nacia, wcigz zanosi si¢ od ptaczu, a Witek, sam
zaptakany i smutny, stoi obok siostry i, jak moze,
tak ja pociesza.

ch

ii.
CO SIE STALO.

Co si¢ stalo?... Postuchajcie, opowiem jak
byto. Witek dostat balonik. Duzy, przesliczny,
czerwony. Co za uciecha! Chlopczyk chciatl rados¢
ze swa siostrzyczka podzieli¢, wigc wpada do
dziecinnego pokoju. Ale Naci tu niema, siedzg
tylko jej lalki. Witek chwyta jedng z nich, naj-
bardziej ulubionego Robinsonka, w ptaszczu z traw
morskich 1 z malym parasolikiem w reku, 1 po
wiada:
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— Patrz, Robinsonku, jaki sliczny mam ba-
lonik.

Robinsonek ani sie usmiechnat, nic go to nie
obchodzito.

— Co? nie cieszysz sie ?7— powiada Witek.—
Poczekaj, przywigze cie do baloniku, to sobie
polatasz troche po pokoju. — Mowigc to, Witek
okreca nitke balonika wokoto szyi matej laleczki,
przywigzuje mocno i puszcza z rak.

Balonik réwno i spokojnie podnosi sie w gore,
unoszac z sobg laleczke i jest juz blisko sufitu.

— Ach! — jeczy cicho przerazona laleczka
Klapsia.

— Ojej! ojej! — lamentuje lalka, ksiezni-
czka Lola.

— Niemadre zarty! — mruczy zagniewany

jenerat Trum-Bum.

Gdy wtem!... drzwi sie otwieraja, staje w nich
Nacia.

W pokoju robi sie przecigg. Wiatr porywa
balonik i unosi go przez otwarte okno z dziecin-
nego pokoju na ogrod.

— Aaa! — krzyknagt Witek.

— Robinsonek! méj Robinsonek! — wota
z ptaczem Nacia.

Balonik, wydostawszy sie na powietrze, pty-



nie coraz wyzej, unoszac Robinsonka w plaszczu
z traw morskich i pod parasolem.

im,
KTO ON.

Robinsonek, byla to $li-
czna malenka laleczka, kto-
rej podobizn¢ widzicie tu na
obrazku.

Sliczna buzia porcelanowa,
takiez raczki i ndzki, a tak
urzadzone, ze mozna je bylo
jak sie¢ chcialo wykrecac,
opuszcza¢ 1 podnosi¢. Lale-
czka mogla klgczeé, stac
i siedzie¢, a gtowke jej
mozna bylo przechyla¢ na
rézne strony.

Robinsonek byt oklejony bialem, jak kotek,
puszystem futerkiem 1 biala mial na glowie
czapeczke, a w reku parasolik.

Witek 1 Nacia moéwili, ze Robinsonek ich ma
ptaszcz z trawy morskiej 1 najwigcej szanowali
t¢ zabawke, bo byla bardzo milutka.



WIELKA NARADA.

Tejze nocy w dziecinnym pokoju zebraly
si¢ wszystkie zabawki Naci i Witka na naradg.
A bylo tego sporo: razem wszystkiego ze
czterdziesci sztuk...

— Panowie! — zawotal wojak Trum-Bum —
panowie! musimy wyruszy¢ na poszukiwanie Ro-
binsonka. Jestem pewien, ze mu tam smutno
wsrod obcych!...

— Tak! — pisngta rozczulona Klapsia.

— Ja pojde z checig — odezwat si¢ Chinczyk
Chi-cha-cha.

— Trzeba si¢ $pieszy¢ i pedzi¢ na teb, na
szyje¢! — krzyknal, zapalajac si¢ do czynu wesoty
Drewienko, a za nim powtorzylta ksi¢zniczka Lola;
,Tak! tak!“



— Reszta zebranych milczata.

Tekturowy osiotek kiwal tylko glowa to na
dot, to w gore, maty zajaczek uderzat w talerzyki
blaszane, ktore trzymal przedniemi tapkami. Pajac
wykrecal na wszystkie strony rekami i nogami,
co nie mialo zadnego sensu, a zolnierze na ko-
niach siedzieli milczacy i ani si¢ poruszyli nawet.

Milczata zawzigcie cata gromada lalek, ale
tym si¢ nie dziwi¢: zamiast usteczek kreske
tylko miaty namalowana czerwonag, wiec buzi
nawet otworzy¢ nie mogly.

— Rycerze! — wrzasngl Trum-Bum, zwra-
cajac si¢ do zolnierzy na koniach — idziemy
ocali¢ Robinsonka!

Ale zolnierze nie zgodzili sig.

— Na dworze rosa jest, wilgo¢ — tluma-
czyli — rozmigkng nasze mundury i czapki i c6z
bedziemy wtedy warci?

— Przyjaciele! — zawolal zalosnym glosem
Trum-Bum. — Wigc tylko pigcioro nas idzie na
wyprawe? Czyz wiec nikt juz nie podjdzie, aby
Robinsonkowi dopomoc?...

Ale nikt nowy nie odezwat sig.



W DROGE.

Niewiele uptyneto czasu, a juz pigcioro po-
droznych wybrato si¢ w droge.

Na przedzie szedl, podskakujac, wesoly Dre-
wienko, za nim cata gromada r6znych lalek, ktore
postanowity podréznych do drz*ji przeprowadzié.
Wszyscy byli smutni. Przy pozegnaniu zajaczek
zanosil si¢ od ptaczu, inni tez poptakiwali. Osiel
bez wypoczynku gltowa poruszal to w gore, to
na dot.

— Zegnajcie! — wotal Drewienko, machajac
kapeluszem. — Nie ptacz, zajaczku, my wrdcimy
i razem z nami nasz kochany Robinsonek! Ze-
gnajcie !

Tak rozpoczeta si¢ ta wielka wyprawa pig-
ciu lalek.

Gdy Nacia weszla po chwili do pokoju,
zauwazyla, ze niema jej najmilszych lalek: Klapsi,



Chinczyka, ksiezniczki Loli, jenerata Trum-Bum
i wesotego Drewienki nie bytlo.
— Ach, gdzie si¢ one podziaty?!...— zawo-
tala dziewczynka i1 zaczg¢ta znow plakac.
Pozostate lalki milczaly. Nie mogtly przecie
zdradzi¢ wielkiej tajemnicy.

&

VI.
POCZATEK WYPRAWY.

Ludzie spia, i cisza jest wokoto. Trum-Bum
idzie na czele, za nim post¢puje reszta odwaznych.

Wtem... — Ze schodéw na doét! raz dwa,
trzy!— zakomenderowat generat.

— Trrr—rr—trach! i klap! Wszystkie lalki
spadaja na dol, wywijajac kozly i obijajac si¢
o stopnie schodow.

— Ujluj! uj!'— jeczy Klapsia — oderwalo
mi si¢ lewe ucho!

— Na co c¢i ono?... niepotrzebne! — per-
swaduje wesoty Drewienko.

— Stluktem sobie kolano — skarzy si¢ Chin-
czyk, i o malo nie wypadl mi gwozdzik, na kto-
rym trzyma si¢ prawa noga.

Ksiezniczka Lola jest cata z nietlukacej si¢
masy, nic si¢ jej wiec ztego nie stato.
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Najlepiej jednak wyszedt z tej przygody
Trum-Bum. Ten nawet guza sobie nie nabil, gdyz
cale ciato i glowe, a nawet twarz, mial obszyte
skorg zamszowa, taka, jak czasem widzicie na
rekawiczkach. Na niej wymalowane byly rumien-
ce. Skora byta gruba i migkka, co zauwazyta
myszka, ktora przebiegata tedy, szukajac pozy-
wienia.

— Gdy si¢ jes¢ chce, wybredza¢ nie mo-
zna — rzekla, wzdychajac, i, obwachawszy pana
jenerala, szykowata si¢, aby zabki w niego
wsadzic.

— Szlachetna osobo, zlituyj si¢!— jeknat
Trum-Bum zrozpaczony. — WyruszyliSmy, aby
ocali¢ naszego przyjaciela. Nie rusz mnie, gdy
powr6ocimy z nim razem, przyjd¢ sam do ciebie
i wtedy zjesz mi¢ catego. Czy dobrze?—spytatl.

— Kiedy to tam begdzie? — odparta mysz,
usmiechajac si¢ — mnie si¢ je$¢ chce teraz. Ale!

ale! — dodata po chwili. — A z czego zrobiony
jest wasz przyjaciel?

— Z porcelany — odpowiedzial cichutko
general.

— No widzisz — zacze¢ta mysz i cheiata dalej
co§ mowi¢, gdy wtem... jak nie pisnie, jak nie
rzuci si¢!... Pomkneta, jak szalona. Lalki zamarty
z przestrachu.



Przed niemi stangto straszne, kosmate
ZWierze.

— Tygrys! szepnagl drzacym glosem Dre-
wienko.

— Nie. Tygrys stoi w dziecinnym pokoju
1 nie drgnie, a to porusza sig.

— To pewno slon — moéwi Chinczyk.

— Alez nie — tlumaczy Klapsia — przeciez
stlon ma tragbeg, 1 tak jak osiel, wcigz porusza
glowg to na dol, to w gore.

— Przyjrzatlem mu si¢ dobrze, przecie stat
przy mnie w naszym pokoju.

— Co robi¢? — pyta rosyjski general— kto
wie, czy to nie jest rOwnie niebezpieczny wrog,
jak ten, ktérego mieliSmy przed chwilg, zdaje
mi si¢, ze jesteSmy zgubieni!

W tej chwili straszne zwierz¢ dojrzalo mysz
i puscilo si¢ za nig w pogon.

— Naprz6d za mng! — krzyknal odwaznie
Trum-Bum, uciekajac w przeciwng strong¢. Za
nim podazyta cata gromadka, wszyscy biegli, ile



sil starczylo. Nagle Drewienko obejrzat sig, przy-
skoczyt i wycelowat do uciekajacego kota. La-
seczka, ktorg trzymal, nie wystrzelita, ale wrog
byt i tak juz pokonany, wigc si¢ Drewienko
przytaczyt do uciekajacych i biegt dalej z nimi.

Taki byl poczatek tej wielkiej wyprawy.

o
A

VII

NOWA WALKA Z WROGIEM,

Pewno sadzicie, ze nasi podrdzni uszli juz
ogromny kawat drogi? Ot6z nie. Btadzili oni
wcigz po ogrodzie, ktory otaczal ich dom, i byli
zaledwie o kilka krokéw od parkanu.

— Naprzod!— krzyknat jenerat Trum-Bum,
ale w tejze chwili zbladt i zawolal:

— Odwrot!

Cofa¢ si¢ wszakze byto juz zapdzno. Zpoza
parkanu wyszto zwierzg¢ straszne: czarne, ko-
smate, z blyszczacemi oczyma, i wielkim, do
gory podniesionym ogonem.

— Panie straszydto — drzacym glosem prze-
mowit Trum-Bum— panie straszydlo! ty jeste$
dobry, i nic nam zlego nie zrobisz, wszak prawda?

Straszne zwierz¢ mrukng¢lo co$ niezrozu-

4008
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miale. Jeneralowi zdawato sig¢, ze pyta, z czego
oni sg zrobieni.

— Z drzewa, panie straszydlo, z galganow
jesteSmy, z porcelany, z czego kto moze — ttu-
maczyl Trum-Bum pospiesznie.

— To czegdz leziecie miw droge?! kto wam
pozwolil...

— Pff... mrr... mr... miaul...

To ,Miau... u... u...“ rozlegto si¢ okrutnie
groznym glosem.

Od tego glosu az zaszumialo co$ w trawie,
i zimny dreszcz przebiegt po skorze naszych
pieciu lalek; ze strachu puscily si¢ pedem, jak
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szalone, 1 wkrotce wsrdéd wieczornych cieniow
wida¢ bylo migajace ich pigtki i stycha¢ tylko
cichy szelest trawy 1 energiczng komende dziel-
nego jenerala.
— Naprzod, bracial... zywo!... marsz!...
Tak zostal drugi nieprzyjaciel odparty.

VIII.
WAZNA NOWINA.

Nadeszta noc. Na niebo wyplynat ksiezyc.
Zty okropnie, czerwony caty... Ale jakze by¢
dobrym, kiedy co noc, zamiast spa¢ smacznie,

trzeba wcigz chodzi¢ po niebie i patrze¢ ciagle,
co si¢ dzieje na ziemi. Czasem zbraknie cierpli-
wosci.



Oswietleni blaskiem ksigzyca biegli nasi po-
drozni z gorki i wpadli na catg gromade grzybow.

Trum-Bum, cofajac si¢ ostroznie, zapytat
jednego z nich:

— Panie!... hm... tego... czy wy nie kasacie,
nie gryziecie?

— Ach, nie — odpowiedzialy grzyby, wzdy-
chajac — ale nas czegsto gryza rdzne stwo-
rzenia !

— Hm, to bardzo pigknie — odrzekt Trum-
Bum i w tej chwili wydobyt szablg, wyprostowat
si¢ 1, postgpujac naprzod, krzyknat strasznym
glosem:

— Sta¢ w miejscu!l... nie ruszac¢ sig¢!... Kto
jestescie?... co za jedni?

— JesteSmy grzyby.

— Aha!... — mrukngt Trum-Bum, chociaz
zupelnie nie wiedzial, co to takiego grzyby.

A grzyby tymczasem zupelnie spokojnie
pytaja:

— A czy$cie wy nie krewni takich, co to
lataja w powietrzu, zawieszeni na sznurku pod
czerwonym balonem. MyS$Smy takiego niedawno
widzieli.

— Powiadacie, ze krewniak nasz przelatywal
pod czerwonym balonikiem? — z powaga zapytat
Trum-Bum.



— Tak, pod kula okraglta czerwona, jak
ksiezyc, kiedy wschodzi—odpowiedziaty grzyby.

— Bracia — krzyknal uradowany Trum-Bum,
ktory natychmiast domyslit sie, ze grzyby Ro-
binsonka widziaty. — Bracia! Brawo! Robinsonek
odnaleziony...— Brawo... —wotat i tak si¢ szybko
obrocit, ze pchnat Chinczyka, a Chinczyk pchat
Klapsie¢, a Klapsia ksiezniczke Lole, a Lola wpadla
na Drewienko, i wszyscy poupadali. Nikt przecie
nie.obrazit si¢ za to. Wszyscy byli uszczesliwieni,
ze znalezli nareszcie Robinsonka.

— Gdzie on? gdzie?... — pytaly lalki.

— Hm!... — odpowiedziat Trum-Bum.— Wta-
Sciwie on jeszcze nie jest odnaleziony. Ale znaj-
dziemy go zaraz. Niech tylko wypytam o to
grzyby. One napewno wszystko wiedza.

IX.
W KTORA STRONE?

Okazalo si¢ jednak, ze grzyby nic a nic nie
wiedziaty. Im opowiedziat $limak, a $limakowi
opowiadata jaszczurka, a jaszczurce wrobel i1 tak
dale;j.

Zeby wiec dowiedzie¢ sie, jak to byto, trze-
baby chyba wypyta¢ wszystkie zaby, zebraé
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wszystkie wroble, wytapa¢ wszystkie $limaki...
a to, sami rozumiecie, ze jest niemozebne.
Trum-Bum zloscit si¢ okropnie... *
Powiedzcie mi chociaz, w ktorg strone
polecial balonik— pytat zniecierpliwiony. *

Grzyby nic nie wiedziaty. Niektore mowilj
Ltam®, ale gdzie bylo ,tam* nikt nie wiedziat.
Gapy! mrukngl Trum-Bum. — ChodZzmy
w dalszag droge. Pewien jestem, ze dobrze was
prowadze.
Doszli do jakiego$ shupa.

Drewienko, chlopcze serdeczny. mo
Trum-Bum, wejdz na ten slup i przeczytaj, co



tam napisane. Zaraz dowiemy si¢ napewno,
w ktorag mamy i§¢ strong.

Drewienko szybko wdrapal si¢ az do ta-
blicy, przybitej na stupie, 1 przeczytal glosno
wyraznie:

— Droga w t¢ strong! Droga w tamtg
strong!

— Co takiego?... — zapytata Klapsia.

— Ja nic nie rozumiem — rzekta Lola.

— Ja rowniez nic nie rozumiem— mruknat
Chinczyk.

— Panowie — rzekt zniecierpliwionym gto-
sem Trum-Bum — wasza bezmy$lnos¢ doprowa-
dza mi¢ do rozpaczy! Wy nic nie rozumiecie!
Wy niczego nie chcecie zrozumie¢! Nie chcecie
mi w niczem doradzi¢, i to wlasnie wtedy, kiedy
ja sam nic nie rozumiem. Wszystko to robicie
mi na zto$¢! Tak, na zlos¢! — powtorzyl Trum-
Bum — nachmurzyt si¢ i byl taki zty, ze az pa-
trze¢ na niego bylo nieprzyjemnie.

Po chwili dopiero zdobyl si¢ na odwage
Chifnczyk 1 rzekl:

— Panie jenerale! — Juz wiem, co trzeba
zrobi¢: idzmy i1 nie w t¢ stroneg, i nie w tamtg.

— I ja tak myslalem — rzekt Trum-Bum.—
Ale jak ty zamierzasz to zrobic?
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X.
PRZYGODA z JEZEM.

Nie spal tylko Trum-Bum. Czuwal na strazy,

jak przystalo na rycerza. sobi6) *e
[ dobrze si¢ stalo bo wyobr

nieduzo czasu uplynglo, a tu

1 stycha¢ wyraznie: PB-- " ' e nogi, patrzy...
Trum-Bum zrywa si¢ na oloami.

strach

3 *

wcigz powtarza-

1 patrzy na naszego ie“” ' i¢ jap galaretka,
rum-Bum, choc trzgsie

Sz

ze strachu, zapytuje go uprzejmym glosem.

przed nim stoi stra¢;

Na kolcach stercza jabt
trzeszczyt I

J > A

A

oczy i



— Co chcesz przez to powiedzie¢, panie
straszydto, co znaczy to ,pf... pf

— Kto jestes i kto twoi towarzysze? —
zapiszczat jez. — I dodal: — Widzeg, zescie nie
zaby 1 nie grzyby i nie weze, bo tych zjadam
codziennie na obiad.

— Jestem lalka — jeknal =zdesperowany

!“

Trum-Bum.

— Lalka? — zapytat jez.— Hm, takiej po-
trawy nigdy nie jadatem. Pozwol, Zze ci kawalek
nogi nadgryze.

— O nie, nie—jegczy bolesnie Trum-Bum.—
Noga jest mi potrzebna, potrzebne mi sa obie
nogi. Nie moge¢, nie... Id¢..., idziemy szukaé na-
szego przyjaciela, ktory polecial z balonikiem...
Och, gdziez ten Robinsonek!.. to byl taki mily
chtopiec..! — betkotal Trum-Bum.

— Chtopiec? — spytal, spogladajac z obawa,
jez. — Okropnie boje¢ si¢ chtopakow!... — I chciat
juz odejs¢. Ale Trum-Bum odwaznie zastapit mu
droge 1 rzekt:

— Widzisz, ja jestem takze chlopakiem.
Witasciwie niezupetnie, ale jestem zabawka u czto-
wieka, ajesli zechce, to krzykne, a zaraz prawdzi-
wy czlowiek przybiegnie — moéwit Trum-Bum —
a jak zechce, to i dwoch i1 pieciu i1 stu ludzi tu
przybiegnie.



— Badz zdrow — rzekt jezyk — $pieszy mi
sie w drogg.

— Nie! — rzekt Trum-Bum — poczekaj!
I, podnoszac szablg w gore, dodal rozkazujacym
gtosem:

— Stoj!... tapki w gore!... nie drgnij i mow
prawde!

Potem tagodniejszym glosem objasnil, jak
wyglada Robinsonek, co si¢ z nim stato, 1 za-
pytat jeza, czy nie widzial, w ktdra strong¢ nidst
balonik ich przyjaciela.

— W ktora strone? — rzekl zaklopotany
jezyk —tego powiedzie¢ nie moge. To tylko
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wiem, ze napewno wasz Robinsonek lezy po
tamtej stronie rowu, tuz koto mrowiska. Ma

takie, jak ty, nogi 1 jest troche do ciebie po-
dobny. Ale wcale niesmaczny. Prébowatem 1 od
nogi i od glowy, ale Zzadnego w tern smaku nie
bylo, wiec go zostawitem w spokoju.

— Ach, ty niegodziwcze! jak $miates! —
krzyknat Trum-Bum 1 chcial jeszcze co$ mowic,
ale jeza juz nie bylo. Wokoto bylto cicho i spo-
kojnie. Trum-Bum wupadl na trawe okropnie
zmeczony 1 wkrotce zasnatl.

W)

XI.

JAK SIE SKONCZYLA WYPRAWA.

Gdy podr6zni nasi obudzili sig, bylo im
dziwnie jako$ ciasno, duszno i ciemno.
— Pewien jestem, ze bylo nam lepiej, wy-

godniej 1 jasniej, gdySmy zasypiali — rzecze
Trum-Bum.

— Nie przyciskaj si¢ tak do mnie, Dre-
wienko, pognieciesz mi sukni¢ — prosi ksi¢zni-
czka Lola.

— Nie moge¢ si¢ poruszy¢, tak mi ciasno —
biada Chinczyk Chi-cha-cha,
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— Gdzie jestesmy? — pyta zaniepokojona
Klapsia.

— Lezymy w worku ogrodnika — odzywa
sie nagle jakis gtosik.

— Robinsonek!— krzykneta Lola, doprawdy,
to gtos Robinsonka.

Byt to Robinsonek.

— Wiec naprawde ocalilismy ciebie! — wota
Trum-Bum.

Radosci nie byto granic! Cieszyli sie wszyscy,
cieszyt sie Robinsonek, ze sie ze swoimi mogt
zobaczy¢.

Robinsonek opowiadat, jak latat w powietrzu,
unoszony przez balonik, jak pozniej opadat coraz
nizej, gdy balonik coraz mniejszy sie stawat, bo
z niego powietrze wychodzito, i jak nareszcie
balonik spadt na ziemie i jak ogrodnik ich znalazt.

Lalki opowiadaty o swoich przygodach.
Trum-Bum o walkach, jakie staczat z réznymi
wrogami. A tymczasem ogrodnik, ktéry ich nidst,
wszedt do kuchni.

— Czego chcecie? — spytata go kucharka.

— Ano, lalki panienki naszej znalaztem
w ogrodzie i przyniostem tu w worku.

— O laBogal!—zawotata kucharka, klaszczac
w rece z radosci. — TyleSmy sie ich naszukali,
i panienka tak sie naptakata. Nacia spata jeszcze,



gdy kucharka wniosta lalki do dziecinnego po-
koju 1 pousadzata je pomiedzy innemi lalkami.

Jaka rado$¢ zapanowala wsrod zabawek
Witka 1 Naci, czyz potrafilabym opisac!...

Zajaczek uderzal ciggle w blaszane talerzyki,
osielek zamaszy$cie kiwal glowag to w gore, to
na dot. Pajac wywijal rekami i nogami, a mala
nakrecana myszka biegala od $ciany do S$ciany,
roznoszac po catlym pokoju wesola nowing.

Jak si¢ ucieszyla Nacia, a jak Witek, to juz
sami sobie wyobrazcie.

Tak si¢ skonczyly przygody pieciu lalek.






W CZASIE NOCNEJ ZAWIEL

Hania $pi smacznie na migkkiem 16zeczku i nie
wie nawet, ze na dworze burza okrutna szaleje.
Noc taka ciemna, ze o par¢ krokdéw nic juz nie
widaé. Snieg miekki, wilgotny sypie biatemi
platkami, a wiatr jeczy, skomli i szarpie galezmi
drzew, jakby je wszystkie chcial powyrywac,
zniszczy¢, polamac.

Drogga, $niegiem ustang, idzie Wojtus, syn
biednej wdowy ze wsi sasiedniej. Biedny chlop-
czyna powraca z miasteczka. Lekarstwo tam
kupowat dla chorej matki i tak mu dlugo czekacé
w aptece kazali, ze si¢ opoznit. Noc zapadta,
$nieg droge zasypat. Teraz ciemno, zimno, nogi
grzezng w $niegu, a do domu tak jeszcze daleko!
Wiatr dmie mu w piersi, $cigga ngdznakapote. Woj-
tus ledwie posuwa si¢ naprzod i bardzo jest zme-
czony. Przytem gtéd dokucza biedakowi, bo procz



kawatka czarnego chleba nic dzisiaj nie jadl.
Naciska czapke, ktéra wicher mu zrywa, §$cigga
na piersiach §witke i1 brnie w gtebokim $niegu
bosemi nogami,

Wtem zatrzymat si¢ z wielkg w sercu trwoga,
obmacal kieszenie kapotki i zadrzat: flaszki z le-
karstwem niema! Pewno wypadta mu z kieszeni,
gdy wiatr sukmang szarpal.

Co pocznie teraz?... Jakze powroci do ma-
tuli bez lekarstwa, kiedy tak bardzo jest
chora?...

Sniegu tak duzo lezy na drodze, Ze pewno sig
nawet buteleczka nie stlukla—mys$li zmartwiony
Wojtus — ale jakze ja znalez¢ w te noc taka
ciemna?...

Wojtus schyla si¢, wyciaga skostniale rg-
czyny 1 klepie niemi po $niegu na prawo, na
lewo... Niema. Zwrdcit si¢ w stron¢ miasteczka
1 wcigz szuka po drodze, ktora przebyl. Nogami
i rckoma obmacuje $nieg zimny, ale zgubionego
lekarstwa znalez¢ nie moze.

Nareszcie zmegczony, znegkany chtopiec, gdy
sity go opuscily, siada na drodze i gtosnym wy-
bucha ptaczem. Snieg przestal juz sypaé, ale
wiatr ztosci si¢ jeszcze. Jak wscieklty pedzi po
drodze, zgarnia $nieg, to unosi go gdzie$ daleko.
Troche przycichnie, zda si¢, ze juz si¢ uspokoil.



W czasie nocnej zawiei,
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Ale nie: za chwile znowu wpada w to miejsce,
gdzie siedzi biedny Wojtus. Zakreci, plowe wtosy
chlopczyka potarga i znéw pedzi przez pola,
unoszac ptacz i skargi dziecka. Tam chora matka
jego lezy, lekarstwa wyczekuje i powrotu syna.
Niepokoi si¢ pewno. Mysli moze, ze Wojtusia,
jej dziecko jedyne, dzikie zwierzeta w te noc
ciemng opadly, lub ze zbtadzil gdzie po drodze.
Smutek wiec wielki $ciska serce chlopczyny,
strach oddech mu tamuje. Wpatruje si¢ w ciemne
otchtanie nocy, a tzy sptywaja po wychudlej
twarzy. Nawet sen go nie bierze.

O, gdyby to kto nadjechal! — mysli Woj-
tus. — Ulitowatby si¢ moze nad jego dolg i do-
pomoégtjako. Wiec nadstuchuje. Ale i tonaprédzno...

Wiatr tylko dmie coraz juz slabiej, az
wreszcie $cichl zupelnie. Zapanowala gleboka
cisza.

Z za lasu wolno poczal wschodzi¢ dzien”
Biednemu chlopcu zdawato si¢ juz, ze ta noc
ciemna nigdy si¢ nie skonczy. Siedzial przy
drodze skulony, zglodniaty 1 zzigbnigty. Plakat
cicho i myslat o matuli, ktéora kochat tak bardzo.
To tez, gdy pierwsze promienie stonca ukazaty
si¢ na skraju nieba i r6zowem $wiatlem oblaty
wierzchotki drzew, Wojtu§ zerwal si¢ na nogi.
Jaka$ nadzieja i rado§¢ wptynety w dusze bie-



daczka razem z temi promykami $wiatlta dzien-
nego. Wytart zalzawiong twarz $niegiem i we-
stchnal gleboko, dzigkujac Stworcy za S$wiatto,
ktore zsyta na pociechg¢ biedakom.

Rozejrzat si¢ wokoto siebie po $niegu i ru-
szyl w stron¢ miasteczka.

Nim dzien si¢ zrobi, dojdzie tam — myS§lat
Wojtus — cho¢ bardzo jest zmeczony, wezmie
nowe lekarstwo w aptece i, nie wypoczywajac,
zaniesie chorej matuli. Co6z z tego, ze gléd mu
dokucza: dla matusi swej pocierpijeszcze troche.
Wszakze ona tez cierpi, a czeka na lekarstwo,
ktore, doktér powiedzial, Zze pomoze jej napewno.
Tak mys$li Wojtus 1 jak tylko moze $pieszy do
miasteczka. A idac, uktada sobie w glowie, jak
on aptekarza przeprosi, ze pienigdzy nie ma
1 kapotke swa zostawi, aby tylko lekarstwo mu
nowe wydal.

Nagle co$ uczut pod bosemi stopami. Schy-
lit sie...

Ach, jakiez szczescie... To flaszka z lekar-
stwem zgubiona, cala, owinig¢ta papierem, tak
jak ja wlozyt do kieszeni!...

— Matulu moja,matulu!—wola rozradowany
chlopczyna — duchem ci jga przyniosg.

I juz nie idzie, ale biegnie droga do rodzin-
nej wioski. Zapomnial o glodzie. Nie czuje zmg-
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czenia, nie mys$li nawet o sobie, tylko $pieszy
i biegnie do chorej matki.

A dzien powstaje, stonko coraz wigcej wy-
suwa si¢ na wypogodzone niebo; $nieg I$ni na
drodze, jak gdyby drobne =ziarnka diamentow.

Gdy zasapany i zmeczony Wojtu§ wchodzit
do swej chatki w wiosce, mata Hania we dworze
otwierala oczka.

Przeciaggneta si¢ na swem migkkiem tozeczku,
u$miechneta do swej niani i1 rzekta:

— Jaka szkoda, ze noc si¢ juz skonczyla...
Tak dobrze mi si¢ spato!

Nie wiedziata Hania, jakg smutng byla ta
noc dla biednego Wojtusia.



ZBINIO.

A to sadny dzien! Tylem si¢ napracowal, a pan-
stwo obiadu ani tkn¢li — mowil stary kucharz,
Bonifacy, gdy mu pokojowa, Krystysia, przy-
niosta nienapoczete nawet potmiski.

— A gdzie panstwu mysle¢ dzisiaj o obie-
dzie — odparta Krystysia. — Pani zalewa si¢
wcigz tzami; az serce boli patrze¢ na nig, taka
blada. Pan niby to ja pociesza, ale widziatam, jak
sam ukradkiem }zy ocieral. Panna Anna to juz
1 nd6g nie czuje, a wciaz jeszcze biega, to tu, to
tam zaglada i wota: ,,Zbiniu! Zbiniu!“ A panicza
jak niema, tak niema.

— A ja wam powiadam, ze Zbinio utonat —
wtracila stara niania placzliwym gtosem 1, z to-
skotem nos ucierajac, dodala:

— Jaki byl, to byl; chociaz zbytny i czesto
dokuczyt mi, to przecie zal dziecka: jedynak

3
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u rodzicow. Pani tego nie przezyje, a szkoda,
bo taka mitosierna, taka dobra pani i tak sig
martwi.

— Jak si¢ nie martwi¢ matce — rzekta
znow Krystysia — albo to mato nad paniczem
pani namordowata si¢? Gdy byl malenki, sama
go po nocach na rgku nosita, do snu usypiata,
a jak czasem zachorowal, co to bylo strachu!...
Pani juz wtedy ani na chwil¢ od synka nie
odeszta. I teraz zginal, jakby w wod¢ wpadl! —
konczyta Krystysia.

— A to pewno, ze wpadl gdzie do stawu
1 utongt — upierata si¢ niania.

— Przecie staw obszukali, z sieciami caly
obeszli 1 nie znalezli. Wszedzie obszukali: 1w le-
sie, 1 na polu, i w ogrodzie — opowiadala Kry-
stysia. — Caly dwor od rana na nogach. Ludzie
nic nie robig, jeno szukaja. Teraz pan ich od-
prawil, bo i po co dtuzej szukaé... i gdzie? Przecie
wszedzie juz obeszli.

— Hm..,., — mrukngl Bonifacy. — Moze
1 zginagt. Panstwa to zal, bo si¢ martwig, ale
1 takby si¢ martwili, bo Zbinio uczy¢ si¢ nie
chciat, a dobroci rodzicéw cenié¢ nie umial. O tern
tylko myslal, aby sobie dogodzi¢. Z takich dzieci
to przecie nic dobrego nie wyrasta i rodzicom
pociechy nie byloby.



Tak rozmawiata stuzba panstwa Dobrzyckich
w kuchni. W pokojach desperowali rodzice dwuna-
stoletniego Zbinia i nauczycielka jego, panna Anna.

Zbinio tymczasem zdrow i pewny siebie ma-
szerowal droga i1 byt juz o mile cala od rodzi-
cielskiego domu.

Nie domyslal si¢ nawet, ze tam mamusia
jego placze i rozchorowaé si¢ moze ze zmar-
twienia, ze tatu$ takze jest bardzo smutny. Zbinio
zapomnial zupetnie o rodzicach.

Rad byt, ze ma zupelng swobode, ze panna
Anna do lekcji go nie zapedza, ze mamusia nie
kaze gra¢ na fortepianie, i nikt go nie prze-
strzega, nie robi mu nikt uwag. Moze -teraz
robi¢, co sam zechce.

— Tylu ludzi zyje na $wiecie i dobrze im
jest, chociaz nigdy nad ksigzkami nie $leczeli —
mowil do siebie chtopczyk. — Ot chociazby i ci
wiesniacy, co uwijajg si¢ na polu i wesote $pie-
waja piosenki, o ilez oni szcz¢s$liwsi sg ode mnie!
Ci nie potrzebujag pisa¢ opowiadan, uczyC si¢
francuskiego, niemieckiego i1 grywac¢ nudne
wprawy na fortepianie! Dobrze, zem wyszedt
z domu, dawno powinienem byl to zrobi¢. Bedg¢
sobie teraz podrdézowatl 1 zyl swobodnie, jak Ro-
binson albo inni, o ktorych czytatem w ksigzkach.

Fak rozprawial Zbinio i szedt droga wsrod



pol, na ktorych praca az kipiata. Rolnicy zeli
zboze, inni zbierali je juz z pola i zwozili do
stodot. Zbinio szedl, to znoéw chwilami wypo-
czywat: lezal wyciagnigty wsrdod poél i traw, co
kwitlty przy drodze.

W malym koszyczku zabral ze sobg z domu
troch¢ owocow i ciastek, niemi posilat si¢, do-
poki mu starczyty. Teraz koszyczek byl pusty,
lezal w nim tylko woreczek z pienigdzmi, ktore
otrzymal na urodziny od tatusia.

Chtopczyk szedl wcigz dalej, pogwizdywat
1 nie zauwazyt nawet czarnej, ztowrogiej chmury,
ktora ukazala si¢ na niebosklonie. Chmura ta,
jak wielki zotw, wypelzata z poza lasu, co wi-
dniat w oddali i rozposcierata si¢ coraz bardziej
na bigkitnem sklepieniu nieba. Lekki wiaterek
poruszyt liscie drzew i ucichl, a za chwilg rozlegt
si¢ przeciagly 1 gluchy grzmot. Zbinio obejrzat
si¢ zaniepokojony. Burzy bal si¢ okropnie. Na-
wet wtedy, gdy byl w domu, gdy na jego prosby
pozamykano szczelnie okiennice i siedzial w po-
koju os$wietlonym lampa, tulit si¢ do swej ma-
musi ze strachem 1 kryl twarz w jej dloniach,
kiedy grzmiato.

Teraz stal sam jeden na drodze wsréod pol
rozleglych. Nigdzie ani domu, ani wioski, gdzieby
mogt si¢ ukry¢, nie widzial. A chmura czarna wy-
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suwa si¢ coraz bardziej, zakrywa niebo swem ciel-
skiem, a grzmot rozlega si¢ coraz gtosniej i bty-
skawice, jak weze ogniste, krzyzuja si¢ na niebie.

Zbiniowi serce bije gwattownie, oddech ze
strachu w piersiach mu zamiera. Zobaczyl w od-
dali gromadke¢ zniwiarzy, wiec biegnie co tchu
do nich.

Zbliza si¢ do najstarszego wiesniaka i, uchy-
lajac kapelusika, moéwi pokornie:

— Moze mi¢ pan gospodarz odwiezie do
domu? Burza nadchodzi, lgkam si¢, ze deszcz
mi¢ zmoczy, a do domu moich rodzicéw daleko.

Wiesniak spojrzat na Zbinia i, nie odrywajac
si¢ od roboty, zapytatl:

— A skad panicz?

— Z Tatolina — odrzekt chtopczyk. — Rano
stamtagd wyszedlem.

— Oho! — odparl wie$niak — mila blisko
drogi; ale zeby nawet i wiorsta tylko byta, tobym
teraz roboty nie rzucil. Nie mam na to czasu,
paniczu.

— Ja zaptac¢—rzekt chlopczyk nieSmiato.—
Odwiezcie, panie gospodarzu, bo burza idzie.

— Wtadnie, ze burza idzie, to nam $pieszno
ze zbozem przed nig umknaé. Ani chwili czasu,
paniczu, nie mamy. Dwie fury zyta trzeba jeszcze
natadowa¢ 1 do stodoty zawiez¢.



Zbinio probowatl jeszcze prosi¢ i nalegatl, ale
wiesniak odrzekt stanowczo:

— Jezeli chcecie, paniczu, to was do chatupy
zabiorg, ale co odwozi¢ do domu, to juz dzi$
nie moge¢. Mozecie u mnie przenocowac, a jutro,
to i sgsiad ktory moze was do Tatolina od-
wiezie. Panicz nie rozumie — ciagnagt dalej wie-
sniak — ile to straty byloby, gdybysmy zboze
na polu na deszczu zostawili.

I dalej wiazat snopy; inni na woz je wrzucali.

Zbinio przekonal si¢, ze nic dalsze prosby
nie pomoga. W domu, gdy chcial czego, to
rozpedzal stuzbe, krzyczal i nalegat, dopoki mu
nie zrobiono, czego chcial. Tu musiat stuchaé,
czeka¢ 1 ulegac.

Stal smutny i drzacy, a grzmoty coraz gto-
$niej huczaly mu nad glowa, blyskawice coraz
czegsdciej przeszywaty powietrze, piorun uderzat
za piorunem.

— Panicz dopomdglby lepiej, zamiast stac
tak jak slupek i patrze¢ ze strachem, jak sig
burza zbliza — odezwata si¢ jedna z robotnic.

— Przy robocie to i czekanie nie tak si¢
zdluzy — dodata druga.

Zbinio, potulny jak nigdy, zbliza si¢ do gro-
madki zencow, podnosi snopy i podaje stojacemu
obok parobczakowi, ktory je na woz laduje.



Zbinio.



Snopy ci¢zkie, chlopczyk zaledwie par¢ pod-
nidst, a juz si¢ zasapal i spocit.

— Panicz si¢ zmegczyl — powiada parob-
czak — to niech lepiej gar$cie zbiera, co tam na
zagonie jeszcze pozostaly. Ot tam, obok Ignasia;
to robota lekka.

Zbinio, postuszny, zbiera roztozone zboze do
kupy, ale w duchu mys$li, ze wcale to nie lekka
robota. Rzysko kluje mu rece, chwasty uschte
do krwi je kalecza, syka juz z boélu co chwila.

— Nie myslalem nigdy, ze to taka cig¢zka
praca rolnikdbw — mys$li Zbinio — wolalbym ty-
sigc razy przy ksigzce siedziec.

Burza szaleje okrutnie. Niebo szare, jak
otowiane, rozpostarto si¢ nad polem i tylko bty-
skawice krwawem $wiattem co chwila otaczaja
gromadk¢ pracownikow. Zbinio, pochylony nad
zagonem, drzacy i blady, zbiera garscie. Pot
wystapit mu na czolo, rgce palg, jakby je
ogniem poparzyt, plecy bolg okrutnie... Sily go
juz opuszczaja... Za chwilg rozptacze si¢ pewno,
nie wytrzyma dluzej.

Obok niego pracuje Ignas, chtopczyk w jego
wieku. Ten uwija si¢ tak predko, ze Zbinio pa-
trzy na niego z podziwem.

— Nie mielibys$cie, paniczu, ani bulek, ani



chleba, gdybysmy tak wszyscy wolno pracowali,
jak wy — powiada mu z u$miechem Ignas.

Zbinio zarumienil si¢ ze wstydu. On do-
piero chwile pracuje i tak si¢ bardzo zmeczyl,
a powiadaja, ze i1 ta robota niewiele jest
warta.

— Och, o ilez to tatwiej gra¢ wprawki,
uczy¢ si¢ i pisaé, niz tak schylonemu pracowac
na polu przez dzien caty!,.. — myslat Zbinio
1 rozpacz go juz brata.

Na szczescie wozy zbozem juz natadowano.
Gospodarz stangt na jednym z nich i, trzymajac
lejce, spytal Zbinia:

— No, chce panicz do mojej chaty, to prosze¢
siadac.

Podsadzili Zbinia, bo sam nie mogt si¢ wgra-
moli¢; gospodarz zacigt konie i ruszyli.

Zanim dojechali do wioski, burza rozszalata
si¢ na dobre i deszcz lal juz jak z cebra.

Zbinio, zmokniety 1 nawpot zywy z przera-
zenia, wszedt do chaty wie$niaka. Poczciwa Ma-
teuszowa dala mu czysta koszulg i1 od$wigtne
ubranie swego Ignasia, zeby panicz mogt wysu-
szy¢ swoja bielizng i ubranie, z ktorych woda
si¢ lata. Potem wiesdniacy posadzili Zbinia przy
stole i Mateuszowa podata wieczerze.

Wszystkim w jedna duza mis¢ nalata klusek



zabielonych mlekiem, paniczowi podala to samo
na oddzielnej miseczce i potozyta mu obok dre-
wniang tyzke 1 kawatek czarnego chleba.

— Posilcie si¢, paniczu — rzekla gospody-
ni—jak na wasze szcze¢s$cie, lepsza dzi§ wieczerze

mamy, niz zwykle. Posilcie si¢ przed spaniem—
zapraszata.

Zbinio spojrzat ze zdziwieniem na t¢ ,,lepsza
wieczerz¢". Tam, u rodzicow jadlby teraz kur-
czeta z salatg, ciasta, konfitury. Ci biedacy, po
takiej cig¢zkiej pracy, jedza kluski na wodzie
zabielone mlekiem 1 ciesza si¢, jak gdyby to
byly specjaty jakie.

— Widocznie czasem jeszcze gorzej jada-
ja — rozmysS§lat pieszczoch.

Gruba koszulka Ignasia, ktorag wtozyl, szo-
rowata mu ciato, ubranie niezgrabnie na nim
wisiato, jak na kotku jakim.

— Tak biednie mieszkajg — myslat Zbinio,
rozgladajac si¢ po matej izbie — tak jedza
nedznie 1 tak si¢ biednie ubieraja, a pracujg tak
okropnie ci¢zko!...

I dlaczego?...

— Nie posiadaja wiedzy, nie maja nauki—
odpowiedzial sobie z westchnieniem.

A on tak si¢ bronil, gdy go uczy¢ chciano.
Taki si¢ czul nieszczes§liwy, ze tatus chcial, aby



on wyrost na wyksztatconego cztowieka i w 1zej-
szy sposOb 1 mniej nuzacy mogt potem zarabiaé
na zycie. O, jakiz byt niewdzigczny 1 jaki nie-
madry!...

W myslach swych zatopiony Zbinio jadt
bardzo mato. W duchu czynil sobie wyrzuty za
swoje dotychczasowe postepowanie: przypominat,
jakim niedobrym byl synem dla swych rodzicow,
jakim niedobrym chlopcem dla swego otoczenia,
i goragco w sercu przyrzekat poprawe. Z te-
sknota ogromna mys$latl teraz o mamusi 1 tatusiu,
ktorych zasmucil, i niczego juz nie pragnat, byle
tylko jak najpredzej moégt ich uscisngé, uspokoic
i upewni¢, ze nigdy, juz nigdy nie przyczyni im
zmartwienia.

Gdy cata gromada wieSniacza strudzona
pracg spata, Zbinio, lezac na stomie obok Ignasia,
wcigz robit poréwnania pomiedzy temi wygo-
dami, jakie miat u rodzicow, a tern zyciem
wie$niakow, ktorych poznal i polubil serdecznie
za poczciwg, a taka ciezka ich pracg, o jakiej
nie miat pojecia.

Rano, gdy Mateusz zaprzagt konia do wodzka,
aby odwiez¢ panicza, Zbinio, jak brata, uScisnat
Ignasia, serdecznie pozegnal cala gromad¢ wie-
$niakoéw 1 przyrzekl, ze przyjedzie kiedy do nich



U

na swym siwku i przywiezie Ignasiowi ksigze-
czke do czytania.

Zbytecznem chyba jest mowié, jaka rados¢
byla w Tatolinie, gdy Zbinio przyjechal do domu
swoich rodzicow.

— Z tamtego $wiata! — wotala uradowana
niania, zegnajac si¢ poboznie.

Zbinio serdecznie i szczerze przepraszal ro-
dzicow za swoj lekkomys$lny postepek i goraco
przyrzekal poprawe. Trzeba tez przyznaé, ze
przyrzeczenia dotrzymat.

Zmienil si¢ do niepoznania i jest teraz pra-
wdziwg dla rodzicéw pociechg. Kochaja go tez
rodzice jeszcze bardziej, kocha stuzba i domo-
wnicy, 1 Zbinio, wesoty 1 szczes§liwy, wyrasta na
porzadnego cztowieka.



PRZYGODY JEZYKA.

Spat przez calag zim¢ i1 nic go nie obchodzito?
co si¢ na Swiecie dzieje. Gdy stonko na wiosng
mocniej przygrzato, obudzit si¢, przeciagnat na
swem postaniu z mchow i suchych trawek, wy-
prostowat tapki i poczal si¢ gramolié!

Wkrétce z pod duzej kupy suchych lisci
ukazal si¢ maty jego ryjek. Jezyk weszyl, czy
niebezpieczenstwa jakiego niema. Potem wysunat
si¢ caty i wesotemi oczkami rozgladal dokota.
Sniegi juz stopniaty. Na szarej ziemi widniaty
tu i owdzie male, watte jeszcze roslinki. Nie-
$miato spogladaly one w slonce, jakby pytajac,
czy je dostatecznie ogrzeje. Byly takie zzigbnigte,
takie spragnione wiosennego cieptal... Na ga-
teziach drzew uwijaty si¢ ptaszeta, §wiergocac
wesoto.

Jez podreptat kilka krokow mnaprzod i za-

li
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trzymat si¢ w miejscu. Namys$lat si¢ widocznie,
w ktorg pojdzie strong¢. Stonce schodzito na
spoczynek.

W powietrzu unosily si¢ gromadki komarow.
Jez uczul, ze strasznie jest gtodny. Nic dziwnego:
ostatnig strawe¢ spozyl na jesieni, przed udaniem
si¢ na drzemke zimowg. Ale i wtedy nie podjadt
dostatecznie, bo lis, nic dobrego, przeszkodzil
mu w wieczerzy:

Ale jak to byto?..:

Aha, juz przypomniat sobie. To wcale nie-
wesole bylo spotkanie. On z zong, dobrg wesota
panig jezykowa, uwijal si¢ przy mysiej jamce,
szukajac pozywienia przed spoczynkiem. Schwy-
cit juz jakag$s marng myszke i chcial ja spozy¢,
gdy ustyszal cichy jek swojej towarzyszki. Pobiegt
w t¢ strong, sakd gtos dostyszal i... o zgrozo!...

Lis okrutnik jego zon¢ podrzucal tapg, niby
pitke jaka, itak ja zatoczyl do malej katuzy, co
stala po ostatnim deszczu na polance. Biedaczka
jezykowa, myslac, ze juz tonie, gdy wod¢ na
skorze poczuta, wysuwa gltowke i tapy, a lis
morderca chwyta nieszcz¢$liwa za brzuszek
1 dalej rozszarpywac¢ na kawatki 1 zjada¢. Okropny
byt widok! Ciezka dla jezyka chwila. Mierzy¢
sic¢ z takim drapiezcg bylo niepodobna. Jez
ledwie zdotat sam ocali¢ swe zycie. Umknat



w por¢ przed lisem, schowat si¢ do nory i, cho¢
gltodny jeszcze, juz si¢ z niej nie wysungl. Za-
sngt wkrotce 1 to mu ulge przyniosto. Zapomniat
0 myszce, ktorg w przestrachu na swobode
wypuscil, o zonie swojej biedaczce i o lisie okrut-
niku. Teraz gtod wszystko to przywiodt mu
na mysl.

— Niema rady, trzeba si¢ posilic —zade-
cydowat jez, ktorego wspomnienia przezytych
cierpien mocno zase¢pily.

Pobiegt w jednag strong, potem zawrdcil;
matemi kroczkami przydreptal na brzeg lasu
1 weszyt, i nadshluchiwal. Napotkat jakg$ muche,
siedzaca na trawce... zjadl jg; nie bronita si¢
sie wcale.

Ale co6z to znaczy dla jeza?! Apetyt tylko
zaostrzyl mu si¢ wiecej 1 glod bardziej dokuczat.

Widocznie owady §$pig jeszcze — zawcze-
$nie si¢ zbudzit, ale znalez¢ co$ do zjedzenia
trzeba koniecznie. — Wigc biegt i biegl naprzod.

Zapomniat juz o niebezpieczenstwie, o potrzebnej
ostroznosci, myslal tylko o tern, aby zaspokoic
gtod, co mu coraz mocniej dokuczal.

Z lasu tymczasem wyszta Magda, wiesnia-
czka, ze swym synem i podazali w te¢ strong,
w ktora dreptal jez zglodniaty. Szymek dojrzat
zdata zwierzatko i popedzit za niem.



— Jez, jez, matulu! — wotat chlopiec.—
Paczcie, jak to drepce; pewnie tak do naszej
obory S$pieszy, aby si¢ mlekiem naszej Gniaduli
wypasa¢! O, nie daruje ci, szkodniku, poczekaj!..-

Mowiac to, Szymek dopadl do rosnacej topoli,
wylamat galaz 1 pogonil z nig za jezykiem.
Biedne zwierzatko, poczuwszy napas¢, wkulito
tapki, gtéwke i1 ogonek i, jak kilebuszek najezony
kolcami, lezatlo na $ciezce, oczekujac swej doli.

A Szymek jat wymachiwa¢ nad niem kijem
i krzyczat, jak gdyby nie malego jeza, ale wilka
jakiego miat przed soba.

— A bedziesz mleko u krow wypijatl...
a bedziesz?... Masz!... masz!...

Biedny jezyk nie tylko mleka, ale nawet
krowy nigdy w swojem zyciu nie widzial i do
zbrodni, jakg mu Szymek przypisywal, wcale si¢
nie poczuwat. Zginatby jednak napewno za nie-
popeinione winy karany, bo kij Szymka spadal na
niego raz po razie. Na szczescie nadbiegly
w tej chwili dzieci ze dworu, Bdu$, syn dzie-
dzica, z siostrzyczka swa, Hela.

Edu$ odebrat kij chtopakowi, a Hela, ktora
miata bardzo dobre serduszko i lubita zwierzeta,
odezwata si¢ do wiesniaczki:

— Jak mozecie, Magdo, pozwala¢, aby syn
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wasz tak nieludzko pastwi! si¢ nad bezbronnem

zwierzgtkiem?
— Albo to warto zatowaé tej gadziny, pa-
nienko? — tlumaczyla si¢ Magda. — Przeciez

wszystkim wiadomo, ze jest to szkodnik: do
obory w nocy si¢ zakrada i mleko u krow wy-
pija. Pewno 1 nasza gniadula zesztego roku tak

malo mleka dawatla, ze ja jaki jez opijat — do-
data z przekonaniem wie$niaczka.
— Nie wierzcie temu, kobieto! — zawolatl

Edu$ — to sa bajki niemadre i przez ludzi ciem-
nych zmyslone, przez tych, co nie maja nauki
i nie znajg zycia tego poczciwego zwierzatka.

A Hela dodata: — Jez zywi si¢ owadami,
tepi tez myszy polne i dlatego bardzo jest po-
zyteczny dla rolnikow. PowinniSmy go szanowac
i nie krzywdzi¢.

— Tak, — wtracit znow Edus$, zwracajac
siec do Szymka — jez to nasz przyjaciel. A taki
jest niesSmiaty i ostrozny, ze napewno ucieklby
od krowy. Wasza Gniadula mleka wam mniej
dawata pewno dlatego, ze ja karmiliscie gorzej.
Jezyk nie jest temu winien.

Magda i Szymek shluchali ze zdziwieniem.
Nie styszeli oni nigdy o tem, co im mowili mali
panstwo, bo nikt ich tego nie uczyl.

Hela pochylita si¢ nad jezykiem.
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— Biedny, niestusznie pokrzywdzony jezy-
ku! czy zyjesz jeszcze? — pytata dziewczynka.
Jez wcigz jeszcze lezat zwiniety w kulke.

— Kolce ma potamane — méwit Edus —
jezeli zyje jeszcze, to pewno przechoruje to spo-
tkanie z Szymkiem. Nie mozemy go tak zosta-
wi¢, bo moze nie datby sobie rady i zgingtby
z gtodu.

— Zabiore go do domu — rzekfa Hela. —
Gdy wypocznie i wydobrzeje, bedzie maégt po-
wroci¢ sobie do lasu; nie bedziemy go wiezili.

Dziewczynka wzieta ostroznie jezyka, wto-
zyta go w fartuszek i poszli oboje z Edusiem
do biatego dworu, gdzie oczekiwali ich rodzice
i wieczerza.



DALSZE PRZYGODY JEZYKA.

Ocalony od $mierci jezyk wyleczyl si¢ wkrotce
1 tak si¢ oswoil, ze nawet nie myslal o ucieczce
do lasu.

Dobrze mu tu bylo w starym dworku.
Przywiazal si¢ do ludzi, ktoérzy go karmili i zadnej
nie czynili mu krzywdy. W dzien spat w kaciku
za szafa, gdzie mu Hela wygodne przygotowata
postanie. Gdy wieczér nadchodzil, wytazil ze
swej kryjowki 1, stukajac o podloge tapkami
o diugich pazurkach, dreptat matemi kroczkami
po catem mieszkaniu, we¢szac i zatrzymujac si¢
co chwila. Myszy nie bylo w domu, wigc nie
mogl na nie polowaé, ale uganial si¢ po nocach
calych w kuchni za karaluchami i persakami,
przez co zjednat sobie wielka taske u kucharki.

Duza ilos¢ ich wytepil, zjadajac z apetytem,
reszta za$ wyniosta si¢ gdzie§ poSpiesznie, nie



chcac mieszka¢ pod jednym dachem =z takim
zbdjem.

Wkroétce jezyk stal si¢ ulubiencem wszyst-
kich mieszkancow dworka. Lubily go dzieci
1 bawily si¢ z nim, jak z kotkiem; lubili panstwo
i stuzba. Nawet stary pies, Ergo, przestat go
przesladowac ijuz nie rzucat si¢,jak w pierwszych
dniach, na malego. Gdy si¢ przypadkiem spo-
tkali, Ergo podkulat ogon i, spogladajac z nie-
dowierzaniem w te¢ strong, ktora przebiegatl
Jezyk, zawracal w inng lub obchodzil go zdaleka.
Jezyk przestat si¢ ba¢ Erga i nawet nie skrecat
sic w kiebek, gdy psa blisko siebie zobaczyt.
Czul jednak do niego jaka$ niechg¢é, bo zatrzy-
mywat si¢ wtedy w miejscu i fukal na psa:

— Fuu! fuu! fuk... — robigc przytem wielce
zabawng ming.

Gdy wszyscy zasiadali przy stole i zabierano
si¢ do wieczerzy, jezyk zjawial si¢ zaraz w ja-
dalnym pokoju i péty tupat naokoto stolu, dopdki
Edu$ Iub Hela nie wzigli go na rece. Przyno-
szono z kuchni kawatek surowego migsa, ulubiony
przysmak jezyka, 1 zaczynalo si¢ prawdziwe
przedstawienie. Edu$ sadzal jezyka na stole
1 dawal mu waski pasek migsa, ktéorego drugi
koniec trzymatl mocno w palcach. Jezyk ciagnat
zebami migso, usitujac wyrwacé caly kawalek
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z palcoOw panicza, przyczem krecit glowka na
prawo 1 lewo, opierat si¢ tapkami o stot, §lizgat
po ceracie i podjezdzal, zabawnie mruczac przy-
tem. Dzieci $miaty si¢ zjego usilowan daremnych,
a Ergo skomlil, bo brzydka zazdros¢ meczyta go
na ten widok. On, stare psisko, radby byl, zeby
z nim tak si¢ bawiono.

Raz, gdy dzieci chcialy w dzien pobawic
si¢ z jezykiem, nie znalazly go na zwykiem
miejscu za szafa. Obszukano wszystkie katy:
naprézno... Zginat.

— Moze nieszczescie jakie spotkato go —
mowity dzieci — a moze wyniost si¢ od nas
gdzie do lasu.

Mingto dni parg, Edu$ i Hela juz optakiwali
swego jezyka, gdy do pokoju wszedl tatus.
Obiema r¢koma trzymal kalosz i1 $miat si¢ ser-
decznie. Z kalosza wychylat gltowke jezyk
i fukal, zly, ze mu spa¢ przeszkadzaja, kiedy
deszcz pada na dworze i nic lepszego niema
do roboty.

Odtad zawsze w kaloszu tatusia wysypiat
si¢ 1 jakby z fortecy jakiej, ktora zdobyl, bronit
si¢ zawzigcie, gdy go wyrzucano. Tatu§ musiat
si¢ podda¢ i kupit sobie nowe kalosze. Stare
obydwa przeznaczono na sypialni¢ dla jeza.



Byt $liczny dzien czerwcowy. Dzieci wybraly
si¢ na przechadzke i zabraly ze sobg jeza wraz
z jego kaloszem.

Nabiegawszy si¢ dowoli, Edu$ i Hela usiedli
pod cieniem starego de¢bu na matym wzgorku,
u ktorego stop przeptywata struga. Wysokie
trawy otaczaly brzegi strumienia, mnostwo
kwiatow tu kwitlo, mnéstwo owadow nad niemi
si¢ uwijalo. Wyzej, na wzgorku mchy si¢ roz-
scielaly. Widok na okolice byt tak piekny, ze
dzieci nawet rozmawia¢ nie miaty ochoty i, ci-
chutko siedzac, przygladaty si¢ motylkom, mu-
szkom tancujagcym w powietrzu 1 kwiatom
1 trawkom, co, jak dywan przepyszny, rozscielaty
si¢ pod ich stopami.

Nagle uwage ich zwrocil jaki§ szmer tuz
obok. Obejrzaty si¢ i1 skoczyly przerazone.

O kilka krokow lezata zmija. Zadlo wysu-
neta, podniosta glowe i1 juz gotowa byla rzucic
si¢c. Przed nig stat jezyk i fukat po swojemu.
Rozdrazniona zZmija rzucita si¢ na jezyka i wi-
docznie ugryzta go w ryjek, gdyz zwierzatko
wstrzasnelo gtodwka 1 poczeto si¢ oblizywac.
Tymczasem zmija szykowata si¢ do nowego
rzutu. Edu$ i Hela zdretwieli ze strachu. Zmija
nowy cios wymierzyla jezykowi, ale on w tej
chwili rzucil si¢ na nig i, chwyciwszy za glowe,



Przygody jezyka.



odgryzt ja, poczem, jak gdyby nic zlego nie
zaszto, jal zjada¢ dalszy ciag zmii, ktéra, chod
bez glowy, wila si¢ w trawie i rzucata gwaltownie.
Zanim dzieci zdotaty opamietaé si¢, jezyk zjadl
blisko potowe zmii i spokojnie, matemi kroczkami,
wracatl do swego kalosza.

— Uciekajmy stad, biedaczku! — mowity
dzieci, zabierajac jeza. — Ocalile§ nam zycie,
ale sam to przyptacisz $miercig. Umrzesz, bo
wszystkie male, jak ty, zwierzatka umieraé
muszg od jadu ztej zmii.

Smutne bardzo wrdécity dzieci do domu i, po-
kazujac rodzicom jeza, opowiadaly o zasztym
wypadku.

— Nie martwcie si¢ — rzekl, uspakajajac
je, tatus. — Jez nalezy do tych zwierzat, ktérym
jad zmii nic nie szkodzi. Tg¢pi on $mialo te
jadowite gadziny i dlatego bardziej jeszcze jest
uzytecznym.

Dzieci ucieszyly si¢ ogromnie.

— Ach jak to dobrze!-—wotaty. Zloty, po-
czciwy jezyk zy¢ bedzie, a my go jeszcze
wiecej bedziemy lubili.

Jezyk rzeczywiscie byl jak najzdrowszy.
Tylko od tego czasu coraz czgsciej wymykat
si¢ do ogrodu. Chwytat podjadki zuki, i prze-
rozne owady. Widocznie zwierzyna taka, ktora



sam upolowal, zasmakowata mu. Wolat ja, niz
mi¢so z rak Edusia.

Raz nad wieczorem zapedzit si¢ jezyk na
sam koniec ogrodu i tam spotkat drugiego jeza.

Dzieci widzialy, jak nieznajomi witali sig
ryjkami, podobnie do ludzi, ktoérzy si¢ caluja.
Potem jak gdyby nad czems$ radzity. Nieznajomy
oprowadzal naszego jezyka naokoto stosu gatezi,
ktore tu ogrodnik posktadat. Jednym otworem
weszty oba do wnetrza, potem jezyk znow
wyjrzat, ale za chwile schowal si¢ znowu.

— Pewnie tu pozostanie nasz maty — po-
wiedziat Edus do Heli.

— Niech zostaje, nie bgdziemy mu prze-
szkadzali — odparta Hela z smutng troche¢ min-
ka. — Bedzie mu tutaj dobrze, lepiej, niz u nas
w domu, bo ma towarzystwo i wigcej swobody.

Jezyk zostal rzeczywiscie. Dzieci przybie-
galy tu czg¢sto odwiedzaé¢ swego jezyka o za-
chodzie stonca; przynosity mu nawet czasem
kawateczki migsa. Jezyk jadt 1 bardzo byt
wesoty.

W jesieni Edu$ i Hela zauwazyli, ze oba
jeze znosza do swego dimku mech i suche liscie.
Widocznie uscielaly sobie legowisko.

Jezyk, nie lekajac si¢ dzieci, przebiegal tuz
koto nich, obtadowany zdobyczg. Niost caty stos
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suchych lisci, ktére, tarzajgc si¢ po ziemi, na-
wtykai sobie na kolce. Niezmiernie zabawnie
wygladat w takiem przebraniu.

— Dobranoc, jezyku, dobranoc! — wotaly
mu dzieci po drodze. — Dobranoc ! Spij smacznie
do nastgpnej wiosny.



SKOWRONEK.

Steskniony ogromnie wracal do rodzinnej wioski.
Sity go juz opuszczaty, skrzydetka miat omdlate.

— Jeszcze chwile, aby jeszcze chwile —
powtarzat sobie. — Tam nad Mackowa rolg wy-
poczne i bede juz u siebie.

Podr6z odbyt dluga i meczaca; z cieptych
wracat krajow. Niechetnie tam odlatywat w jesieni
i dlugo zwlekal. Ale pierwsze chtody nastaty,
zbrakto pozywienia. Pochowaly si¢ muszki,
znikly gdzie§ owady, nie mial czego w dziobek
wtozy¢. Nie byl nawet wybredny: byle pajak,
pedrak jaki, liszka lub dzdzownica, juz glodby
niemi zaspokoit. Ale tych juz nie bytlo.

Oprocz owadow, do innego jadta przekonad
si¢ nie mogt; takg juz miat nature. Wigce chociaz
z zalem, opus$cil rodzinne lany i1 wraz z innymi
polecial tam, hen, daleko..,



Ale tesknit ciagle, nie budowal tam gniazda,
nie zakladat rodziny. Zyl, aby ciezkie czasy
przezy¢; myslal wcigz o powrocie.

I teraz, cho¢ plastry $niegu na polach jeszcze
lezaly 1 szarej ziemi nie ozdabialy ros$liny, on,
szara, mala ptaszyna, juz przywe¢drowat.

Chwile tylko wypoczat i wznidst si¢ zaraz
pod obtoki, rzewna nucagc piosenkg.

Dzigkowal Stworcy, ze mu te polskie tany uj-
rze¢ znow pozwolil; $piewal stonku, aby jasniej
swiecito i u§piong przez zime¢ natur¢e do zycia bu-
dzito; wzywat swym §piewem rolnikow, aby zardze-
wiate ptugi na pola wynosili i ziemi¢ niemi orali.

Skrzypnety wrota Mackowej zagrody i wy-
szedt z nich wies$niak s¢dziwy. Dwa woly pro-
wadzit przed plugiem. Wszedt w pole, glowe
siwg wznidst w gore, oczy reka przystonit i patrzyt,
gdzie maly skowronek w powietrzu zawisnat.

A kiedy go zoczyl, zdjat czapke, znak krzyza
uczynil na piersiach 1 krzyknal wesoto:

— Witaj nam, witaj, zwiastunie wiosny?
spiewaku! I badz blogostawiony! Ty pola nasze
bronisz od szkodnikéw owadow, a $§piewem swym
ciezkg prace rolnika ostadzasz. Witaj!...

Skowronek bujat w bi¢kitnych przestworzach.
To wznosit si¢ wyzej, to znow opadat i Spiewat,.,
Spiewat..,
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A na ziemi praca szta ochoczo. Juz pola
zorano. Spulchniong ziemi¢ wygladzity brony
1 rolnik zasiatl juz ziarno.

Na to tylko czekal maly skowronek. Jego
towarzyszka dawno juz o gniazdeczku mu gada.
Teraz wigc spuszczaja si¢ na pole razem i szu-
kaja miejsca, gdzie gniazdo najlepiejby zatozy¢.
Wybrali dotek wsirod owsow przy miedzy.

— Dobrze nam tu bedzie, zacisznie — po-
wiada samiczka i maty dotek glebiej wygrzebuje.
Potem oboje znosza mech migkki i trawki suche,
gniazdko niemi wyscietaja. Wkrotce gniazdko
juz gotowe. Samiczka zasiada w niem, a on
ugania si¢ w powietrzu za owadami, lub $piewa
zawisty w obtokach.

Wieczorami codziennie zaglada skowronek
ciekawy do gniazdeczka: czy duzo jest jajeczek,
czy duzo pociech dla rodzicow bedzie.

Beda pociechy, bo jajek az pi¢¢jest w gnia-
zdeczku. Mamusia otula je skrzydetkami i ogrze-
wa. Z kazdym dniem teraz przybywa wigcej
roboty skowronkowi. Trzeba piosnki swe wy-
Spiewac, samiczke rozwesela¢, do gniazdka zaj-
rze¢ 1 ja nakarmi¢, a oto 1 synu§ przybyt
malenki. Wyszedt z cienkiej skorupki jajeczka
1 juz drze sie: — Jes¢, jes¢! — wota. Ging wigc
ttuste liszki, pajaki i pedraki. Coraz to wiecej



znosi ich do gniazdka skowronek, bo juz i drugie
wyjrzato na §wiat malenstwo itrzecie... i wszystkie
juz jesé wolaja.

— Cicho, cicho, zartoki — moéwi im tatus.—
Nie tak gtosno, bo kot was ustyszy, albo bocian,
nasz morderca, przyjdzie tu po was.

I uwija si¢ stary, karmi swa gromadke 1 $pie-
wa... Potem uczy¢ dzieci swe bedzie, aby lataty
z wdzigkiem, wznosily si¢ w gore, w powietrzu
bujaty, a nadewszystko, aby S$piewaty pigknie.

Jeszcze male nie majg piorek 1 lata¢ nie
umieja, a juz samiczka chce sklada¢ nowe jaja.

— Lato krotkie, trzeba si¢ S$pieszy¢ — po-
wiada. — Nie zdazymy drugiego potomstwa wy-
chowaé. Trzeba wiec gniazdko uwolnic.

Tatu§ wyprowadza podrosta troche dziatwe
1 ukrywa pod grudkami ziemi kazde z osobna.

— Siedzcie tu cichutko i nie wysuwajcie
si¢, gdy mnie przy was niema, by si¢ wam co
ztego nie stalo.

Pracy jest coraz wigcej, ale tej si¢ nie
leka mata ptaszyna. Wesoto i razno si¢ uwija,
aby wszystkiemu podotaé. I nim jesien nadejdzie,
skowronek mate swe wychowa, wszystkiego, co
trzeba, nauczy i nas S$piewem swym nacieszy.

Potem odleci z calag swg rodzing hen... do
cieptych krajow.



NAD GORSKIM STRUMIENIEM.

Ciotuniu droga, opowiedz nam jaka bajeczke —
prosilty dzieci, widzac, ze ciocia skonczyta pisanie
i list wktada w koperte. Siedzialy cicho, jak
myszki, przez cata godzing, aby ciotuni swej nie
przeszkadza¢. Teraz, gdy zblizyta si¢ szara go-
dzina, ktora ciocia zwykle na rozmowach z niemi
spedzata, dopominaty si¢ gwaltownie. Januszek
ciggnat cioci¢ za rece, Jadziulka fotel przysuwata.
Trzy stoteczki byly juz wczes$niej przez nie przy-
gotowane. Jeden pod nogi cioci, dwa dla kazdego
z nich, bo najlepiej stuchac¢ lubily, siedzac u nog
cioci, oparte o jej kolana.

Ciocia ucalowala jasne ich glowki, pomy-
slata chwile 1 tak zaczela:

Z wysokiej gory w Tatrach spadal strumien
i sptywat ku dolinie waskiem, ale glgbokiem
korytem. Znaly go oddawna wszystkie krzewy



1 kwiaty, co si¢ nad jego brzegami skupity i lu-
bity serdecznie, jak przyjaciela.

On je orzezwial w czasie skwardow letnich,
gdy deszcz przez dluzszy czas nie padatl, a w nocy,
gdy wszystkie ptaszki przycichty, on pluskiem
swych wod do snu je kotysal, wesoltym gwarem
swym ozywiat nocng ciszg.

Bo nawet w nocy, gdy cala przyroda w $nie
glebokim wypoczywata po dziennych trudach-
strumien wcigz pedzit naprzod, skakat po leza-
cych na dnie kamieniach, pienil si¢ i szemrat,
a S$pieszyl, $pieszyl, jak gdyby mu bardzo pilno
byto wptyna¢ do doliny, gdzie juz spokojniej
toczyl swoje wody.

Mtode, swiezo wyszle z ziemi trawki 1 kwiatki
dziwity si¢ niemalo, ze strumien tak wciaz
$pieszy 1 tak pedzi naprzéd.

Niezapominajki ze zdumieniem wytrzeszczaly
swe bitekitne oczka, a nadbrzezne irysy tebkami,
strojnemi w zo6tte korony, kiwaly ze zdumienia.
One, takie spokojne i sztywne, szczegdlniej nie
mogty si¢ wydziwi¢, dlaczego strumien taki jest
gwattowny, dlaczego tak $pieszy.

— Zaniesie wszystka wode¢ do doliny 1 my
tu pdzniej umiera¢ bedziemy musialy z pragnie-
nia — wzdychaty mltode wonne migty. I, aby si¢
jak najwiecej woda nasycié, ttoczyly sie coraz



blizej brzegdéw strumienia. Kilka z nich juz swe
korzonki w spienionej wodzie trzymaty, bo
miejsca nie bylo na brzegu.

Tylko stary krzak wierzbiny niczemu sig
nie dziwi! i nie lgkal si¢ tego, by strumykowi
wody zbrakto. Wiedziat on dobrze, moéwily
o tern i ptaszg¢ta, co na galazkach jego hustaly
sie¢ czasem dla rozrywid lub dla wypoczynku,
moéwity, ze strumien zasilaty w wode topniejace
na szczycie gor $niegi i par¢ matych strumykow,
ktore do niego swe wody wlewaly. Z gwatto-
wnoscia i pospiechem strumienia takze krzak
stary juz sie oswoil, bo rost tu od niepamietnych
czas6w. A cho¢ mu nieraz pastuszkowie, mali
gorale, gatazki na witki poobcinali nozykami,
nowe zaraz wypuszczal pedy i roést tak szczg-
sliwy, bez troski, w biekitne niebo zapatrzony.

Tak wuptywaty dnie i1 tygodnie, strumien
gorski pienil sie, szumial, pedzil wciaz na dol,
skakal i podskakiwat. Nadbrzezne jego mie-
szkanki, rosliny, kwitlty i w cichej wdziecznosci
posytalty swemu przyjacielowi balsamiczne, won-
ne westchnienia.

Raz w czasie ciemnej nocy =zerwala sig
burza. Btyskawice co chwila przeszywatly po-
wietrze, piorun za piorunem spadal na uspiong
ziemi¢, toskotem swym zagluszal plusk strumie-

5
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nia. Straszno bylo na $wiecie. Nagle rozlegt
si¢ huk przerazliwy, az ziemia zadudnita, a drzewa
1 wszelkie ro$liny zadrzaty do korzenia.

— Co si¢ stalo? co si¢ stato?... — zasze-
mraty wylgklte. Nikt nie wiedzial, co si¢ stato.

Gdy burza ucichta, a na niebie- zar6zowily
si¢ pierwsze promienie stofica, nadbrzezne kwiaty
strumienia podniosty swe kielichy i odetchnety
z radoscig. Zapomnialy o nocnej przygodzie ijuz
usmiechaly si¢ do wschodzacego dnia, do stonca,
ktore tak kochaty. Ale rados¢ ich krotko trwata.
Oto spostrzegty, ze zalane sg wodami strumienia.
Woda wcigz jeszcze przybywa, strumien zatapia
je coraz bardziej, a rwie, szarpie i unosi. Roz-
paczliwie trzymaja si¢ jeszcze korzonkami ziemi,
na ktorej wyroslty, ktora je wykarmita. Ale
woda kiebi si¢ ipieni, podmywa korzonki coraz
bardzie;j.

— Jeszcze chwilg! o gdyby chociaz jedna
jeszcze chwilg utrzymac si¢ na rodzinnem miej-
scu! — szepcg zalosnie. — To powo6dz pewno,
ktora mingé¢ musi, 1 bgdziemy zndéw rosly tu
spokojnie 1 szczg¢s$liwie, gdy strumien wejdzie
do swojego tozyska

Prézne jednak nadzieje! Spienione wody nie
wchodza do dawnego koryta. Ging krzaczki
wonnej migty; woda wyrywa je i unosi. Ging
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kepki niezapominajek, ging trawy 1 kwiaty
wszystkie, jedne za drugiemi, unoszone przez
prad szybki. Wkrotce to miejsce, ktore one zaj-
mowatly, zmyte do szczerego piasku, w dno
strumienia si¢ zamienia. Na dawnem tozysku
strumienia lezy kamien, jak goéra ogromny, ktory
si¢ tu w nocy podczas burzy stoczyt i ulozyl.

Ogromny ten kamien zawalit sobg dno 1 wy-
pelit koryto poczciwego strumienia, ktory przez
tak dlugie czasy pozwalal szczesliwie rozrastad
sie¢ kwiatom swym nadbrzeznym. On, ten kamien,
sprawit, ze strumien musial inng obra¢ sobie
droge¢ 1, wymijajagc nieproszonego goscia, po obu
stronach tyle sprawil spustoszenia. Tego sprawce
catlego nieszcze$cia pierwsza spostrzegla mata
niezapominajka, gdy, unoszona falg wod, zwro-
cita niebieskie oczka na to miejsce, po ktoérem
dawniej mknat strumien-dobrodzie;j.

Nie zapomniala ona opowiedzie¢ spotkanym
po drodze siostrzyczkom, ze to przybysz jakis,
a nie strumien poczciwy, byl sprawcag ich nie-
doli. Wkroce jednak i1 ja pochlonety spienione
fale 1 poszarpaty na kawalki.

— Biedna niezapominajka! biedne kwiatki!—
wtracita zas¢piona Jadziulka.
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— Ale dlaczego kamien na dno strumienia
si¢ zwalit — zapytat Januszek — skad si¢ wzial
kamien, ciociu? co si¢ stato?

Co si¢ stalo, opowiem wam jutro, drogie
dziateczki, dzisiaj juz po6zno. ChodZzmy na wie-

czerze.



CO SIE STALO?

N a dnie strumienia lezat kamien wielki, gruby
1 wysoki. Tak wysoki, ze strumien gorski nijak
przeptynag¢ nad nim nie mogt. Zebrat swe wody
i parl, 1 pchat niemi w plecy olbrzyma. Chcial
osunag¢ go z miejsca i stoczy¢ do doliny, aby
mu tozyska nie zawalal.

Préozna wszakze Dbyla ta praca. Wody
z gbr coraz wigcej przybywato, a z nig 1 sit
coraz wigcej do wyparcia nieproszonego przy-
bysza; ruszy¢ go z miejsca nie bylo wszakze
sposobu.

Trzeba bylo wyming¢ grubasa i po obu jego
bokach nowe zrobi¢ sobie tozysko, aprzez to znisz-
czy¢ trawy i1 kwiaty, ktore tu rosty; potem, po tam-
tej stronie nieznos$nego kamienia spada¢ z wyso-
kich brzegow w tozysko, aby znowu potaczy¢ swoje
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wody. Tyle ruinacji, tyle zachodu! Gniewato to
strumien, wie¢c warczal, pienit si¢ niezwykle
i z hatasem obijat boki kamienia, nie dbajac
o prawa goscinnosci.

Kamien tymczasem wypoczywal po nocnej
swej wedrowce 1 rozmys$lal nad swoim losem.

Tyle czasu wznosil si¢ na szczycie skaly,
byt gory wierzchotkiem i taki byl dumny, taki
wspaniaty!... Kiedy slonce wschodzilo, albo
zachodzilo, on okrywal si¢ w plaszcz purpurowy,
jak gdyby krol jaki, i z powaga wital krolow
ptakéw, orty, co nad nim krazyly. W potudnie,
w dni sloneczne, wygladal, jakby w zlote prze-
brat si¢ szaty, tak I$nil si¢ zdaleka.

I sadzit juz, ze nic sprzeciwi¢ mu si¢ nie
zdota, ze bedzie tak stroit si¢ i pysznil wiecznie.
Nie czul nawet, jak nadchodzita jego ruina.

To Wiatr, figlarz wielki i bywalec, umo-
wiwszy si¢ z Deszczem i Mrozem, postanowili
ukara¢ pych¢ proézniaka i zrzuci¢ go ze szczytu
gory.

— Tam na dole po wsiach i miasteczkach
rodzeni bracia jego, takze jak on kamienie, pra-
cujg uzytecznie 1 mielg make, obracajac skrzydta
wiatrakdw, dzwigaja na sobie S$ciany domow
lub $§wiatyn, stuzac jako podmurowki, albo, wy-
gtadzone reka ludzi, stoja na ich2mogitach, aby
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Swiadczyli o ich pracy i1 dobrych czynach
mowi! Wiatr do swych towarzyszy.

— Ten tutaj sterczy bezuzytecznie i pyszni
si¢ tem, ze go stonce oztaca swym blaskiem,
a nikt dosigga¢ jego wielkosci nie moze.

— Zrzuémy go na dot, niech nie prdéznuje—
konczyl Wiatr w zapale.

I wszyscy troje wzieli si¢ do pracy.

Deszcz poczal zapuszczaé swe krople w naj-
ciadniejsze szczeliny i doteczki kamienia, potem
Mréz wceiskal si¢ tam i wode w 16d zamie-
nial. A Zze woda przy zamarzaniu rozszerza si¢
1 wigcej przytem potrzebuje miejsca, wiec Mrdz
rozszerzal szpary 1 szczeliny kamienia, ktore
tym sposobem stawaty si¢ coraz wigksze i gleb-
sze. Deszcz 1 mréz pracowali gorliwie i kamien
pekat coraz bardziej, coraz stabiej trzymat si¢
na skale. Wiatr przybiegal czg¢sto na zwiady.
Zakreci w powietrzu, uderzy w kamien raz,
drugi, trzeci 1 znow odlatuje, aby chmury
deszczowe napedzi¢, lub mroz przyprowadzic,
bo kamien trzyma si¢ jeszcze mocno.

Praca ta szta wolno, ale wytrwato$ciag i cier-
pliwoscia wszystko zrobi¢ mozna, wigc tez
i dumny kamien zostal wreszcie od skaly od-
laczony i tylko mata juz czastka przytrzymywat
si¢ skaty.



Wtedy przyszia Burza.

— Niedotega jeste§ — rzekla do Wiatru —
dmij mocniej, ja ci dopomoge.

Wiatr z okrutng sila poczat dmucha¢. Ka-
mien opierat si¢ jeszcze, ale za chwile runat
z gory. Toczyt si¢ dlugo po spadzistym stoku,
wywracat koziotki, ze az ziemia jg¢czata, az
wreszcie wpadl w strumien, gdzie juz si¢ za-
trzymat i lezat teraz smutny, przygnebiony.

— Zginatem, zginagtem! jeczal glucho kamien.

Strumieniowi zal si¢ zrobilo kamienia.

— 1 czegdéz tak rozpaczasz? — Zapytal go
wreszcie.

Bytem taki pigekny, taki wspaniaty tam,
na szczycie gory. Gdy stonce mig¢ ozlacato,
wszyscy si¢ mng zachwycali — skarzyl sie ka-
mien.—Teraz wszystko stracone! Jestem szary,
brzydki 1 nieszczesliwy... — biadat.

Uspokodj sie — perswadowat mu Stru-
mien. — Nic ci si¢ zlego nie stalo. Jeste$s takim
samym granitem, jakim byte$ przedtem. Patrz -
mowit -—te wszystkie drobne kamienie, ktéoremi
dno moje jest wystane, to braciszkowie twoi
rodzeni. Mali s3, wiec ich ludzie nazywaja
brukowcami. Gdy wody moje uniosg je do doliny,
blizej siedzib ludzkich, ludzie wybrukuja niemi
ulice...



— A c6z ze mng si¢ stanie? — spytal za-
trwozony kamien z niepokojem.

— Ciebie ludzie pewno takze stad zabiora,
gdy bedziesz im potrzebny. Przedtem zachwy-
cali si¢ twoja pigknoscig, kiedy$s si¢ stroit
w blaski, jakie dawalo ci stonce; teraz podzi-
wia¢ i btogostawi¢ ci¢ beda, gdy staniesz si¢
dla nich uzytecznym. A wierz mi, ze to wigcej

warte!... Nie wyrzekaj wiec — konczyt Stru-
mien. — Nic na tern nie stracites, ze§ si¢ tu
stoczyt.

Zamyslil si¢ kamien i juz nie smucil sig
tak bardzo: czekat chwili, kiedy stanie si¢ lu-
dziom uzyteczny.

A kiedy potudniowe stonce rzucito na niego
swe promienie — zabtysnatl z radosci i1 juz czul
si¢ zupelnie szczesliwy.






PRZYJACIOLKI.

Dwie siostrzyczki, Julcia 1 Wandzia, siedzialy
w swoim pokoiku i naradzaly si¢, gdy weszla
przyjacidtka ich, Marynia. Dziewczynki przy-
witaty sie serdecznie, gdyz kochaty si¢ bardzo,
i Marynia spytata zartobliwie:

— Nad czem-ze to tak szanowne panie
radza?

— Ach, utrapienie! — odrzekta Julcia. —
Skonczyty$Smy lekcje, czasu mamy, jak zwykle,
duzo i1 nie wiemy, co z nim zrobi¢, wigc nara-
dzamy si¢, coby kupi¢ za pienigdze, ktdre otrzy-
maty$Smy dzisiaj od tatusia. Rodzice dajag nam
pensj¢ tygodniowo; mozemy za te pienigdze
kupowaé¢, co nam si¢ podoba. Ale co kupi¢?—
pytata Julcia.

— Moze poradzisz nam, Maryniu?...— wtrg-
cita Wandzia. — Lalek mamy juz tyle, zZe nie-



- 76 -

wiadomo, gdzie je pomiesci¢; garderoba lalek
jest wspaniata; tamigtowek i roznych zabawek
tak duzo, ze juz nam one obrzydly; ksigzki ro-
dzice nam kupuja i tych takze nie braknie. Wigc
co kupi¢ teraz?...

Moéwiac to, obie siostrzyczki wpatrywaly sie
w przyjacidtke z oczekiwaniem, co im poradzi.

Marynia powiodta oczyma po pokoju dzie-
wczynek. Wszedzie widniaty rozne cacka zbyt-
kowne: flakoniki, wazoniki do kwiatow, figurki
z porcelany zawalaly tualet¢. Na biurku pelno
byto przyciskow i przyboré6w do pisania, a w rogu
pokoju staty wozki i t6zeczka lalek o tiulowych
kotarach i zastonkach. Na malych mebelkach
w $licznych sukienkach siedziaty rozwalone lalki
duze 1 male, wszystkie o bezmys$lnych wytrzesz-
czonych oczach.

— Prawda—rzekla Marynia—tych zabawek
macie juz chyba zaduzo. Ja nie mam tego
nawet potowy, a nie nudze si¢ nigdy i jestem
bardzo szcze¢s$liwa, gdy mi czasu pozostanie
troche wigcej od lekcyj 1 zaje¢ mych obowig-
zkowych.

— Wigc c¢6z robisz? — zapytata zdziwiona
Julcia.

— Moze nie dostajesz pienigdzy od rodzi-
cow 1 dlatego nie masz ktopotu co za nie kupowac?



— I nie martwisz si¢, gdy kupisz co$, co
ci si¢ za chwile nie podoba i nudzi cig?... —
dodata Wandzia.

— Owszem — odrzekta Marynia — moi ro-
dzice daja mi pensj¢ miesigczng 1 wolno mi
z temi pienigdzmi robi¢, co zechce. Lalek nie
lubie; zabawki wszystkie nie zajmujg mnie, gdy
jestem sama, ale czas bardzo mi mile uptywa.

— A c¢6z robisz z pienigdzmi?... — pytaly
siostry.

Marynia u$miechneta sig.

— O gdybym ich miata jeszcze wigcej, nie
sprawiatyby mi klopotu! — odrzekta i za chwile
dodata:

— Gdy otrzymam swga pensj¢, id¢ z moja
ukochana nauczycielka, panng Martg, do miasta
i kupujemy to, co nam najpilniej na razie jest
potrzebne: wigc perkal na koszulki, barchan na
sukienke albo chusteczki, ponczoszki lub co$
podobnego.

Siostry roze$mialy sig.

— Przeciez koszulki i sukienki dostajesz
od mamusi swojej; zartujesz chyba, Maryniu?

Marynia spojrzata uwaznie na swe przyja-
ciotki 1 rzekla z powaga:

— Tak, ja jestem tak szcze¢s$liwa, ze mam
wszystko co mi potrzeba od mych zacnych, dro-



gich rodzicow; ale sa dzieci, ktorych rodzice sg tak
biedni, ze nie mogg im sprawi¢ sukienek, koszulek
i tych wszystkich rzeczy, ktore sg najniezbedniej-
sze. Czyz tylko o sobie mamy ciaggle myslec¢?...

— O, gdybyscie wiedzialy, drogie przyja-
ciotki — mowita Marynia z zapatem — jaka to
jest rozkosz widzie¢ rados¢ matych biedakow,
gdy sukienke¢ czysta i ciepta dostang!... Gdy-
bys$cie wiedzialy, jak mito czas uptywa, gdy
szyj¢ bielizne lub sukienke dla matej Basi! Ro-
dzice jej sa tacy biedni! Nie moga jej kupowac,
czego dziecko potrzebuje niezbednie; biedactwo
musiatoby chodzi¢ brudne i obdarte. A ja wszak
mam takie $liczne sukienki!... Kiedy sprawiam
co$ lub szyje¢ dla malej Basi, ktora bede sie
opiekowata, dopdki tylko bgede mogta, tak bardzo

jestem szczesliwa! — mowila Marynia, a twa-
rzyczka jej jasniala szlachetnym zapatem.
— Jakas ty dobra, Maryniu! — zawotaty

Julcia 1 Wandzia.—Jakze pragn¢lyby$Smy nasla-
dowac¢ ci¢! Dotychczas nigdy nie pomyslalySmy,
ze te biedne dzieci, takie blade i ngdznie odziane,
ktore widzimy na ulicach Warszawy, mogtyby
cho¢ troche by¢ szczesliwsze, gdyby$Smy sie
zajety ich losem.

— O jakiez bylySmy samolubne, jakie nie-
dobre! — moéwita z zalem Wandeczka.



— Mozecie to naprawié, pracujac teraz
z wigksza gorliwos$cia dla malych biedaczkow—
odparta Marynia.

— Alez 1 owszem, 1 owszem!—wotaly sio-
stry, catujac serdecznie Marynig.

— Ty nam powiesz, komu moglyby$Smy do-
pomagaé, a p. Marta nas nauczy, jak szy¢
koszulki i sukienki — mowita Julcia.

Dhlugo jeszcze rozmawialy przyjaciotki w tej
sprawie. Siostry Julcia i Wandzia zapalaly si¢
coraz wigcej do szlachetnej pracy. Uradzono,
ze Marynia, jak dotychczas, bedzie opiekowala
si¢ Basig, Julcia bedzie szyla bielizn¢ i sukienki
dla starszej siostrzyczki Basi, a Wandzia dla
malego jej braciszka. Potem siostrzyczki po-
biegly do rodzicow swych, aby im powiedzieé¢
0 swym zamiarze i zapyta¢ o pozwolenie. Pan-
stwo L. z rozczuleniem i radoscig przyjeli prosbe
Julci i Wandzi i1 pozwolili, aby coéreczki ich
wspieralty biedng rodzing, ktoérag poznata juz
Marynia.

Na drugi dzien Julcia i Wandzia wstaly
wczesniej, niz zwykle. Kazda chwila wydawata
im si¢ teraz droga. Po skonczonych Iekcjach,
ogladaty swe sukienki, bielizne, ksigzki i zabawki;
a co chwila biegaly do mamusi, proszac, aby
1to mozna bylo zanie§¢ biednym dzieciom. Spora



paczka rzeczy byla juz przygotowana i siostrzy-
czki byly prawie gotowe, gdy przyjechata Marynia.

— Spieszmy si¢ — zawotata — panna Marta
czeka na nas w dorozce.

W matej izdebce na poddaszu mieszkatl
z zong 1 trojgiem dzieci Michat Kopyto, dawnie;j
szewc, teraz biedak nieszczesliwy sparalizowany.

Odkad on rozchorowal sig, cata rodzina
cierpiata wielka nedzg¢, bo na jej potrzeby pra-
cowata tylko matka, kobieta watta 1 stabowita.

Michatowa chodzita do prania i nie bylo jej
w domu, gdy trzy panienki z nauczycielka
weszly do izdebki.

Smutny widok przedstawil si¢ ich oczom.
Mate okienko w dachu, oblepione lodem, stabe
rzucalo $wiatto na pokoik. Przy kominie, na
ktorym dogasat juz ogien, bawito si¢ dwoje
dzieci: pigcioletnia Basia i mltodszy od niej bra-
ciszek. W kacie, na lichem postaniu, obok $ciany,
na ktorej szron bielal, lezat nieszczesliwy, chory
ojciec rodziny, mizerny i blady. Dziewigcioletnia
Frania, starsza siostra Basi, poprawiata ojcu
poduszke.

Wejscie nieznajomych panienek onie$mielito
cata gromadk¢. Trwato to jednak krotko, bo



mala Basia zobaczyla stojaca w progu Maryni¢
i, wyciggajac do niej ragczyny, biegta juz, wotajac:

-— Panienka Malinia idzie!... Panienka Ma-
liniak..

I w tej chwili w ponurej izdebce zapanowala
rados¢. Twarz chorego rozjasnita si¢, wyciagnat
spracowang dlon do Maryni i serdecznie witat
dzieweczke 1 jej nauczycielke. Marynia, calujac
Basie, ktora zarzucila jej na szyje raczyny, py-
tata chorego o zdrowie.

— Zle, panieniusiu — moéwit stabym glosem
Michat. — Zima daje mi si¢ we znaki. Nie wiem,
czy dlugo juz pociggng, a chcialbym jeszcze
troche¢ pozy¢, zeby chociaz Frani¢ czyta¢ nauczy¢;
cna potem mlodsze rodzenstwo nauczylaby.
Matka czasu nie ma, a ja, cho¢ niedot¢ga i pod-
lie$¢ si¢ sam nie moge, to przecie naucze je czego,
a porzadku tuitych trojga dzieciakéw przypilnuje.

Panna Marta tymczasem rozmawiata z Franig.

— Zimno tu u was okrutnie — mowita. —
Jzemu ognia pod komin nie dotozysz, Franiu,
juz wygasa. Przeziebicie si¢, a i dla ojca cho-
rego to niedobrze — dodata troskliwie nauczy-
cielka.

— Nie mamy juz wegla, panienko— odrzekta
brania. — Mama niewiele zarobita, a kupowaliSmy
ekarstwo dla taty, reszta na zycie poszta.

11 1IM. JJWP



Panna Marta wyjeta nieznacznie portmonetke
i podala par¢ monet Frani, ktora wybiegta zaraz
1 powrocita wkrotce, niosgc troche drewek i wegla.
Julcia 1 Wandzia tzy mialy w oczach. One nie
wiedzialy nawet, ze sa ludzie na. $wiecie tak
bardzo biedni.

— Moze panienki raczg spoczaé¢ — odezwal
si¢ chory, patrzac na Julci¢ i Wandzig. W tej
chwili przypomniat sobie, ze tylko jeden stotek
byl wolny, na drugim siedziala Marta.

— Ba, zapraszam do siedzenia, kiedy niema
na czem — rzekl, wzdychajac. — Kiedy$ inaczej
u nas bylo—dodat i tz¢ rekawami koszuli otart.

— To s3 moje przyjacidtki —rzekta Marynia,
wskazujac na Julci¢ i W"andzi¢. — Pragnelyby
ostodzi¢ waszg dole i dlatego z nami przyszty—
dodata panna Marta.

— O niech wam Bog btogostawi za wasze
zacne serca! — mowil chory. — Spokojniej umie-
ra¢ bedeg, kiedy dzieci moje majg takie opiekunki...

Za chwile panienki wypakowatly przynie-
sione rzeczy, a Frania dorzucita ognia na kominie.

I jasniej 1 cieplej zrobito si¢ w biednej
izdebce. Ogien trzaskat wesoto, weselej jeszcze
wykrzykiwata dziatwa, cieszac si¢ kazda dro-
bnostka, ktéra wyjmowaty z paczki panienki.
Lalki i ksigzeczki wprowadzity je w zachwyt.



- 83 -

Chory, patrzac na uciech¢ swych sierot, mowié
nie mogl ze wzruszenia i tylko tzy ocieral. Byly
to jednak tzy rado$ci 1 wdzigcznos$ci serdecznej.

W tej chwili biedna rodzina zapomniata
o negdzy swej, o glodzie, ktory im czg¢sto doku-
czal, o chtodzie, z ktorego sztywniaty im cztonki.
Usmiechy radosci rozjasniaty wybladle twa-
rzyczki dzieci. Rado$§¢ panowala ogdlna.

Panienki mierzyly przyniesione sukienki
bawity si¢ zabawkami razem z biedng dziatwg’
Smiaty si¢ 1 dokazywalty.

Panna Marta rozkladala na stole kupione
przez nig butki, wedling, cukier i herbate oraz
pierniki dla dziatwy.

— Kazde z was bedzie mialo dwie mamu-
sie — mowita, $miejac si¢, do Prani Julcia —
jedng mamusi¢ rodzong, druga narzucong. Ja
bed¢ twoja mamusig narzucong. Czy zgoda,
Franiu?

— Dobrze, dobrze, panienusiu droga — od-
rzekta wesoto Frania i podniosta raczke Juli do
ust. Ale Julcia wyrwatla ja i ucatowata Franig
w buzie.

— Taki honor nalezy si¢ tylko mamusi ro-
dzonej — rzekta Jula.

— A czyjaz ja bed¢ mamag narzucong?.—
zapytala p. Marta. — Dzieci wigcej niema, wigc



juz pan Michat musi zosta¢ moim synkiem. Sy-
nek musi mi¢ stucha¢, wigc wezmie te butelke
wina starego, ktorg mu przyniostam, aby sig
wzmacnial na sitach. A tu jest poledwica takze
dla niego; dobra i diuzej poleze¢ moze. Dzie-
ciaczki niech jedza szynke i1 serdelki — mowita
panna Marta i podata choremu szewcowi wino
1 wedliny.

— Ale to pézno juz—rzekta z zaklopotaniem,
patrzac na zegarek. — Tam rodzice moga by¢
niespokojni, trzeba wracac.

Wysztly, serdecznie pozegnawszy biedng gro-
madke¢. Na schodach Julcia 1 Wandzia rzucity
si¢ na szyje Maryni 1 wyS$ciskaly ja tak goraco*
jak nigdy. Marynia wiedziata, dlaczego caluja
ja tak serdecznie. Od tej chwili przyjaciolki ko-
chaty si¢ jeszcze bardziej, bo je laczyly wspdlna
praca i wspolne mysli szlachetne.



KRASNOLUDKI.

Byta to chwila poobiednia w niedziele. Drobny
deszczyk padatl na dworze, wig¢c dzieci musiaty
pozosta¢ w pokoju. Rodzice poszli do krewnych,
stuzagce na nieszpory do kosciota. W domu pig-
cioro dzieciarni bawito si¢ pod opiekg starego
wujaszka. Czytal im glosno ksigzeczke o Kra-
snoludkach, ale wkrotce znuzyl sie i spa¢ mu
si¢ zachciato.

— Stuchajcie, baki — rzekl wujaszek, sia-
dajac na bujajacym fotelu — bawcie si¢ sami,
w co wam si¢ podoba, a ja si¢ zdrzemng.

— Dobrze, wujciu, dobrze! — zawotaty dzie-
ciaki. — Zabawimy si¢ w Krasnoludkow.

— Niech bedzie 1 w Krasnoludkow —
mruknal wujaszek nawpo6t senny i1 przymknat
powieki.

Dzieci, nie tracac czasu, zabraty si¢ do ro-
boty. Micia z czerwonego papieru robita dla



calej piateczki spiczaste kapturki na glowe.
Malcia wyjmowala kapielowe czerwone spodeoki
swych braciszkéw, a Bolo, Dolo i Fredzio na-
ktadali je po$piesznie.

— Wy tak, jak my, musicie si¢ ubraé —
rzekl Dolo do siéostr — u Krasnoludkow dziew-
czynek niema, musicie by¢ chlopcami takze.

— Ale skad wziag¢ ubranka? Jest tylko
trzy pary czerwonych spodeniek — moéwita za-
frasowana Malcia. — A, juz wiem. Ty, Doy,
dasz mi swoje, a sam bedziesz $limakiem. Slimak
bedzie doradcg i koniecznie jest potrzebny wsrod
Krasnoludkéw. Micia zrobi sobie ubranko z chu-
steczki niani 1 wszystko bedzie w porzadku.

Przyjeto rade Maici bez spordéw i za chwilg
czterech Krasnoludkow wywijato holubce po
pokoju.

— Trzeba jeszcze ubrac §limaka! Ale jak?...—
Dolo stal z posgpna minka na S$rodku pokoju.
Wszyscy poczeli teraz namys$la¢ si¢ nad dolg
slimaka, ktéry nie miat skorupy.

— Mam! mam puklerz dla $limaka! — za-
wotata nagle Micia tak glosno, ze az wujaszek
podskoczyt na fotelu i mruknal co$ przez sen.

I Micia wycigga z szafy gorset mamy.
Wktada go na Dola tak, ze tylko glowa i nogi
mu wygladaja, rgce w gorsecie sa schowane.
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Dolo chce zaoponowaé, ale Krasnoludki ttu-
maczy mu, ze zaden $limak ryk nie ma i tylko
gtowe i noge moze wysuwacC ze swej skorupy.

Ty masz gtowe i az dwie nogi na wierz-
chu — tlumaczy Micia — bydZzze zadowolony. —

Dolo przyznaje, ze siostra ma racje i nie pro-
buje juz ryk wyciygad, cho¢ bez nich jest mu
troche niewygodnie.

— Teraz Krasnoludki muszy sie skry¢ do
groty podziemnej, gdzie mieszkajy — wota Malcia
i wsuwa sie pod fotel wujaszka.

Wszystkie Krasnoludki idy za jej przyktadem
i tylko slimak pozostaje obok, gdyz tak ciasno
jest w grocie, ze on w swej skorupie nie moze
sie tam pomiescic.

Cisza zapanowata w pokoju i przez chwile
stycha¢ byto tylko ciezki oddech wujaszka. Slima-
kowi nudzi sie sta¢c tak samotnie, wiec wota:

— Dopoki tak bedziecie siedzieli skuleni'?
Wujcio czytat nam, ze Krasnoludki nigdy nie
proznujy, zawsze czems sy zajete.

— Prawda — przyznajy Krasnoludki. — Po-
winnismy wyswiadczac¢ ludziom rdézne przystugi.

| nuz gramoli¢ sie z pod fotelu. Teraz
kazdy mysli, jaky sobie prace obierze.

— Ja bede zamiatat izbe gospodyni—rzecze
Bolo i biegnie po szczotke do kuchni.



— My z Micig wyprawimy $niadanie 1 za-
prosimy na nie $limaka — moéwi Fredzio.

— A to ja tymczasem dziecko gospodyni
uczesz¢, tak jak to bylo w bajeczcze — wotla
Malcia. Dziecka niema w domu, wigc $piacy
wujaszek chyba je zastapi. Ale co tu czesac?...
Wujaszek nie ma wloséw, tylko ogromng tysing.

Malcia zamys$la si¢ chwile, potem pyta sto-
jacego obok Dola.

Stuchaj, $limaku, czy nie wiesz co Kra-
snoludki robig, gdy dziecko wlosow jeszcze nie
ma? Jakze je czesza?...

— Pewno mu je przyprawiajg. Albo ja
wiem? — odpowiada z powaga S$limak.

Maici przychodzi znakomita mys$l do glowy,
wigc biegnie do sgsiedniego pokoju i wkrotce wra-
ca ze szczoteczkg od zebé6w umoczong w farbie.
Przystawia do fotelu krzesetko, wspina si¢ na nie
i, pochyliwszy nad glowa wujcia, czesze go za-
wzigcie.

W tej chwili powrdcili rodzice do domu i ma-
ma wchodzi do dziecinnego pokoju.

Bolo w czerwonych, kusych spodenkach
1 czerwonym kapturku uwija si¢ ze szczotka po
pokoju, udajac, ze babie izb¢ zamiata. Fredzio
1 Micia w takiemz zabawnem ubraniu siedza przy
matym stoliczku, =zakrytym recznikiem, Dolo



Krasnoludki



pekaty, jak bawelny kiebek, w sznuréwce mamy,
chodzi okoto wyprawionej uczty, a Malcia czesze
wuja, ktoéry juz ma zupelnie glowe czarng, ale
drzemie wyciagni¢ty w fotelu z nawpdt otwar-
temi ustami. Widok byl tak zabawny, Zze mama
wybuchneta $§miechem. Nadbiegt tatus 1 rodzice
oboje tak serdecznie i glo$no si¢ $miali, ze az
sie¢ wujaszek obudzil, otworzyl oczy i zapytal:
— Co to? Co to?

— Bawimy si¢ w Krasnoludkow — wmitaja
dzieci i biegna us$cisng¢ rodzicow.

Wujcio tez podnidst si¢ z fotelu. Zdziwiony
przyglada si¢ przebranym dzieciakom, gdy wtem
spojrzat w lustro i, wesotym wybuchajac $mie-
chem, wota:

— A to kto?... Co to za mtodzieniec z czarna
czupryna? To wy, baki, take$cie mnie wymalo-
waty?...

— To nie my, to nie my — krzyczy Malcia,
zarzucajac raczki na szyje wujaszka — to Kra-
snoludki, wujciu, bo$ ty byl dzieckiem i wtosow
nie miales.

— Doskonale bawilismy si¢, wujciu — wola
Bolo. I rece wujcia dzieci $ciskaja i catuja.

— A ja doskonale spatem — moéwi wujcio
1 zndw si¢ roze$Smial, bo znowu ujrzat wyczer-
niong swa tysing w lustrze,



Za chwile podano podwieczorek. Slimak
musiai wyj$¢ ze swej skorupy, bo bez rak nie
dalby sobie rady przy jedzeniu. Krasnoludki
tez zamienity swoje ubrania na zwykle dzie-
cinne sukienki. Tylko wujaszek chodzit jeszcze
do wieczora ze swa czarng czupryna.






MUCHA.

V~ysoko nad oknem, za jedna ndzke przycze-
piona do tapety, wisiala mucha. Na dworze
wichry zimowe wys$piewywaly rézne melodje;
$nieg padat i zabielal pola, taki, drzewa i domy,
to zndéw tajat 1 ukazywala si¢ ziemia szara,
odarta z kwiatow 1 trawy.

Wszystkiego tego jednak nie widziata mucha.
Nic ja nie obchodzito, co si¢ naokoto niej dzieje.
Przyczepiona do tapety, spata tak mocno, ze
moznaby jej dotykac 1 jeszczeby si¢ nie obudzita.

Nadeszta wiosna. Cieplym swym oddechem
ogrzala ziemie¢, zbudzila $§pigce pod zimowag po-
wlokg trawki, stopita lody na rzece i wszystko
wrocito do nowego zycia. Przebudzita si¢ i $pig-
ca nad oknem mucha. Przedniemi tapkami
przetarta oczka, tylnemi dotkneta skrzydetek, jak
gdyby niepewna, czy jej kto w czasie zimowego



snu nie poobrywat tych przyrzadow do lotu.
A przekonawszy si¢, ze wszystko jest na swojem
miejscu, fruneta i siadta w oknie, aby si¢ ogrzac
w stoncu i pewno nacieszy¢ jego blaskami.

Uczuta jednak, ze skrzydetka jej cig¢za, ze
ciato cate pokryte jest kurzem. Trzeba oczys$cié
si¢ koniecznie.

Mucha nie lubi najmniejszego pytku na sobie.
Dalej wigc szorowaé si¢ 1 wyciera¢: tapkami
zgarnia¢ brud z gléwki, ze skrzydetek 1 z szarego
odwtoku.

Przezroczyste skrzydetka predko oczyscita,
ale z gtowa duzo bylo roboty. Na niej miata
mucha dwoje ogromnych oczu, a kazde z nich
sktadato si¢ z czterech tysigcy matych oczek.

Procz tego na czole byly jeszcze trzy oczka
niewielkie, jak na maty tebek muchy.

Co chwila wiec zakladata kosmate, malemi
wloskami poros$nigte tapki na glowe 1 $cierala
niemi pyl; potem no6zki znéw opuszczata 1 tarta
je jedna o druga, aby mnabrany brud zrzucic.

Nareszcie skonczyta. Z radosci wskoczyla
na szybe i zaczeta tanczy¢é wesoto. Tam, za
oknem, bylo juz tak cieplo, tak jasno!...

Wiem... ,,bzz!... bzz!...“ styszy tuz kolo siebie.

— Co to? — mys$li mucha, a w glowie tak
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jej si¢ kreci od szybkiego tanca, ze nie wie
nawet, skad gtos ten do niej dolatuje.

— Bzz!... bzz!... —znowu wota za nig ja-
kas mucha duza z ciemno-bl¢kitnym odwlokiem
i btyszczacemi skrzydetkami.

— Bzzz!... ach, przestan juz tak tanczyé¢—
jeczy mucha—i powiedz, czy pajaka tu niema?...

— Co ci si¢ stato? — pyta zdziwiona mu-
cha szara.

— I po co myslisz o takich brzydkich stwo-
rzeniach, jak pajagk. Widzisz, jak slofice tadnie
swieci 1 jak jest wesolo na $wiecie? Potancz
sobie lepiej tak, jak ja.

I juz ustawila trzy pary swoich nozek, aby
znoéw szalony rozpoczaé taniec, kiedy duza big-
kitna mucha zabrze¢czala:

— Okropne przygody, bzz!... okropnel..ito
tak jedna za drugs...

Szara mucha zaczeta shucha¢ zaciekawiona,
a biekitna skarzyta si¢ dalej:

— Konczytam juz sktadaé¢ swe jajeczka na
migsie, ktore w kuchni znalaztam, kiedy nagle
wpada kucharka, chwyta migso z miska i wrzuca
je do goracego garnka wraz z mojemi §licznemi
jajkami.

Ucieklam naturalnie, gdyz para o malo
nie oparzyta mi skrzydet. Siedz¢ nad kominem



i mysle, ze cata pracalJmoja na nic, bo z ja-
jeczek nie wylegng si¢ juz biale robaczki, co
si¢ potem maja zamieni¢ w takie, jak ja, pigkne,
bigkitne muchy.

Az tu znowu widzg¢, ze ta sama stuzaca
zblizyta do mnie ogromng miotte na dtugim kiju.
Podnosze skrzydetka i co tchu na drugg S$ciang-
Ona za mng. Ja na sufit — miotta 1 tu mi¢ do-
siega. Juz nie wiedziatam, dokad ucieka¢ i sily
mi brakto, kiedy drzwi si¢ otworzyly.

Wpadam przez nie i chcg usigs¢ w najciem-
niejszym kaciku, kiedy... ach, moja kochana,
wyobraz sobie przerazenie moje: wpadam w sieé
pajakal,..

— No, i c6z si¢ stalo?—pyta szara mucha—
nie zjadl ci¢ ten okrutnik?

— Niewiele juz, niewiele brakto — konczy
mucha blekitna—a zgingtabym w szponach Zartoka.

Widzialam jego dtugie nogi i styszatem jeki
jakiej§ Dbiednej muchy, ktorej krew wypijatl.

To mnie ocalito. Byl tak zajety swa uczta,
ze na mnie nie zwroécilt uwagi. Szarpnetam silnie
raz i drugi i wyrwatam nozki z pajeczyny.

Pajak tam zty by¢ musi okrutnie, bo pewno
pajeczyne mu zerwalam. Uciekalam podzniej, co
mi tchu starczylo 1 teraz ciagle zdaje mi sig,
ze widze jeszcze tego drapieznika.
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Moja przyjacidtko, obejrzyj sie, czy go gdzie
tu niema...

Szara mucha spojrzala bojazliwie. Nigdzie
pajaka nie bytlo.

— Uspokdj si¢, biedaczko — rzekta do swej
krewnej — 1 radz¢ ci na przyszto§¢, nie sktadaj
juz jaj na migsie. My, szare muchy, znosimy
je w nawozie w stajniach i oborach. Niemito
to jest wprawdzie, ale za to kucharki nie gotuja
ich razem z migsem.

Po kilku godzinach wylggaja si¢ male bie-
lutkie robaczki, z nich tworza si¢ poczwarki,
z ktorych po paru dniach wychodza juz porzadne
muchy, a cho¢ szare, nie o biekitnym, jak twdj,
odwloku, to przeciez nie znoszg brudu i najlepiej
lubig przebywaé¢ w pokojach.

— Nie lepsza jest i wasza dola — odparta
z westchnieniem mucha migsna. — Wasze po-
czwarki zjadaja kury, wréble i tym podobne
stworzenia na $niadanie, na obiad i na kolacje.

— 1 to prawda, ale...

Szara mucha pokojowa chciala co$ jeszcze
powiedzie¢, gdy nagle przypomniata sobie, zZe
nic jeszcze nie jadta, a byta bardzo glodna.
Pozegnata wigc towarzyszke i poleciata w strone,
skad dolatywat ja zapach rdéznych specjatow.

Na stole stal miod, na kloszu lezaty ciastka,

7



a przed chwila wniesiono tace z filizankami,
z ktorych unosil si¢ mily zapach czekolady.

Mucha usiadta na talerzyku z miodem, trabke
w miod zanurzyta i ssata dlugo i chciwie. Potem
obeszta koszyk z ciastkami, a oczy S$miaty jej
si¢ z radosci na widok tylu przysmakow.

Chciataby zje$¢ to wszystko, a ze nie da
rady, to chociaz sprobuje wszystkiego.

— Ta czekolada, naprzyktad, bardzo tadnie
pachnie — mowi do siebie mucha — i pewno
smaczng by¢ musi; trzeba sprébowacé koniecznie.

Rzeklszy to, zlata nad jedna z filizanek.
Ale w jednej chwili goragca para otacza jg cala,
parzy nozki, skrzydetka.

— Ratujcie! ratujcie!... — wola 1 pada om-
dlata w $rodek goracego ptynu.

Gdy przyszty dzieci na $niadanie, ujrzaty,
jak na czekoladzie z szeroko rozpostartemi skrzy-
dtami lezata mucha.

— Biedna mucha! — wolaly jedne.

— Dlaczego byla taka takoma! — powie-
dzialy drugie.

Ktéres z dzieci skarzyto sig, ze zaledwie
wiosna si¢ rozpoczeta, a muchy juz dokuczaja
1 nieproszone wlazg wszedzie.

Wszystkiego tego nie styszala nasza mucha.

Posrodku filizanki czekolady lezata niezywa.



RODZENSTWO.

Jakis ty dobry, Piotrusiu! — zawotlata dziewie-
cioletnia Frania, biorac z rak brata pigkne,
czerwone jabtuszko. — Co? i to dla mnie? Alez

to by¢ nie moze! Ta S$liczna ksigzeczka, ten
kajet i ten otowek... Piotrusiu, braciszku drogi,
skad ty wziale§ to wszystko? O, jakze jestem
szczesliwal...

Moéwiac to, Frania zarzucita raczki na szyje¢
brata. Piotrusiowi, na widok wuciechy siostry,
Izy cisnely si¢ do oczu z rozrzewnienia.

— Poczekaj, to jeszcze nie wszystko—po-
wiedzial, przybierajac powazna ming¢ 1 panujac
nad sobg. Oto chusteczka na glowe dla mamy
i szalik dla tatusia; oddasz im to ode mnie, gdy
powrdca z roboty.

Frania patrzyla na podarunki brata szeroko
otwartemi oczyma, tak byta zdziwiona, a on mowit
dalej:



— Widzisz, Franiu, pan, u ktorego stuze,
ten stary fabrykant, zawotal mnie wczoraj do
siebie, dat rubla srebrnego i1 powiedzial, ze za-
dowolony jest ze mnie, bo mu dobrze usluguje
i ze odtad zawsze co miesigc, tylez bedzie mi
placil. Za pierwsze wigc zapracowane pienigdze
kupitem wam te drobiazgi, a ksigzeczke dla
ciebie 1 kajet, aby$ si¢ uczy¢ mogta... Przychodz
do mnie tutaj, zaraz po poludniu. Wtedy pana
niema, a ja mam troch¢ czasu wolnego, bede
ci wigc pokazywatl i naucze cho¢ tyle, ile sam
umiem...

Uczy¢ sig!l... Toz to bylo najgoretszem pra-
gnieniem dziewczynki.

Biedna Frania, gdy rodzice jej wychodzili
rano do fabryki do roboty, uprzatala izbe, zmy-
wata statki, a potem siadata przy matem okienku
i na kawalku gazety usitowala nauczy¢ si¢ czytaé-

Trudno to szto i bardzo pomatu, bo litery
plataly si¢ co chwila. Nie rozumiata, o czem
czyta. Czesto nawet musiata zaglada¢ do sta-
rego elementarzyka, aby tam wyszuka¢ taki
sam wyraz, jakiego przesylabizowa¢ nie mogta-
Teraz nie bedzie potrzebowata tak si¢ megczyé...
Piotrus pokaze jej, nauczy, wytlumaczy... On
przecie chodzit przez dwa lata do szkotki, musi
wiec duzo, duzo umiec.



To tez odtad zaczety si¢ lekcje, Prania
z niecierpliwosciag oczekiwata godziny, ktora
jej brat na nauk¢ wyznaczyl, i zaraz biegta ze
swej suteryny do sasiedniej kamienicy, gdzie,
w malym przedpokoju swego pana, oczekiwal
na nig Piotrus.

Byl tam stot 1 krzesetko. Drugie przynosit
Piotrus z pokoju, lub tez siadat na tern jednem,
a ja bral na kolana i rozpoczynata si¢ nauka.

Frania starala si¢ mys$li brata odgadywaé
i uwazala na kazde jego stowo. On z cierpli-
woscig 1 dobrocia poprawiatl zle przeczytane
wyrazy 1 lekcja uplywala, jak jedna mita chwilka.

Dziewczynce zal bylo zwykle rozstawac si¢
z bratem; chciataby uczy¢ si¢ diluzej, lub chociaz
posiedzie¢ z nim razem, ale Igkata si¢, aby pan
nie nadszedt.

Bata si¢ go zobaczy¢ nawet.

Styszata, ze byl bardzo surowy 1 gwalto-
wny. Przytem, wychowana w suterynie, zawsze
prawie samotna, nie$Smialg byla z natury, wola-
taby wiec nie spotkac tego obcego, nieznajomego
czlowieka.

Tak uptywaty dnie za dniami. Lekcje szty
bez przeszkod i dziewczynka skorzystata juz wiele.

Raz, jak zwykle, wbiega Frania na pigtro
i lekko do drzwi stuka, ale te si¢ nie otwieraja.

Pj

>V,

ull



Wota wigc 1 ucieszona, ze za chwilg zobaczy
ukochanego braciszka, stuka mocniej raz, drugi
i trzeci... Nastuchuje...

Wtem kroki daja sie stysze¢, drzwi sig
otwierajg 1 staje w nich Piotrus, ale bardzo
smutny 1 zaplakany.

— Co ci sigstalo? — pyta zatrwozona.

— Chodz, zobacz! — odpowiada.

I, zamknawszy drzwi, prowadzi ja do s3-
siedniego pokoju.

Tam na krzesetku lezata ztamana fajka pana
fabrykanta.

— Pe¢kla mi w reku, gdym ja czyscit —
tlumaczyl si¢ zmartwiony chtopiec. — 1 teraz
pan wyrzuci mnie z domu napewno... Zapowie-
dzial mi, ze za pierwsza szkode, jaka zrobic*
surowo kara¢ bedzie.Biednaz moja dola!...

I oczy zakryt rekoma.

_ — Nie martw si¢, braciszku drogi! — po-
cieszata serdecznie Prania. — Moze poradzimy
co na to... Ja ci¢gnie opuszcz¢ i bede prosita
pana fabrykanta, aby ci przebaczyt.

— O, nie! — odpart Piotrus, spogladajac
ze smutkiem i mito$cig na siostr¢. — Nie chce,
aby$ przeze mnie cierpiala. Idz lepiej do domu!
Pan mowil, Ze niedlugo powrédci. Gdyby ci¢ tu
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zastal, mogltby si¢ na ciebie gniewaé. Idz!—
nalegal. — Lekcji dzisiaj nie bedzie.

— Ja nie chce lekcji, kiedys$ ty, Piotrusiu,
tak zmartwiony... O. nie wyjde stad i nie zosta-
wig¢ ci¢ samego.

W tej chwili w przedpokoju rozlegt sig
dzwonek.

— O, Boze! to pan powraca — szepnal drza-
cym gtosem Piotru$ i wybiegt szybko, aby drzwi
otworzy¢.

Frania zostata w pokoju sama.

Na mys$l, ze za chwil¢ wejdzie tu pan, kto-
rego bata si¢ tak bardzo, zadrzata i zbladta ze
strachu.

Bezwiednie chwycita fajke¢ w obie raczki
1 wcisneta si¢ pod biurko.

Z tego ukrycia wustyszala, jak pan mowil
do Piotrusia:

Zejdz na dot, rozmien te pieniagdze i zaptaé
dorozkarzowi, ktory czeka przed bramg.

Styszata, jak Piotru$ zaczal co$ niewyraznie
moéwi¢ 1 jak pan mu przerwal, krzykngwszy:

— IdZz natychmiast! nie pytam si¢ o nic!

Drzwi stuknety... To pewno Piotrus, brat
jej, wyszedl spetni¢ rozkaz pana. Nagle dziew-
czynce mysl jaka$ btysneta do glowy...

Zapanowala nad swojem przerazeniem i juz



Rodzenstwo.



wychodzita ze swego ukrycia, gdy do pokoju
wszedl pan.

Zdziwienie na widok nieznajomego sobie
dziecka odbito si¢ w jego oczach.

— A ty co tu robisz w moim pokoju? Kto
jestes? Poco$ przyszta — pytal rozgniewany, su-
rowo patrzagc na malg. — Co to? — krzyknal
glo$niej—popsutas moja fajk¢? O, tego juz nie
daruje.

I, nie czekajac odpowiedzi, szarpnal dziew-
czynke za reke, Scisngl, ze az kostki zachru-
paty 1, wstrzagsnagwszy nig par¢ razy, wypchnat
do przedpokoju gwaltownie.

Prania, chod bdl poczula w rece, gltosu nie
wydata nawet, nie zaplakala, myslata tylko:

— To dla Piotrusia, dla braciszka mego!—
i oczka wzniosta ku gorze.

Milczenie dziecka zdziwito widocznie pana,
a moze zal mu si¢ zrobilo tego biedactwa bla-
dego i1 napol zywego ze strachu i bolu, a tak
jednak meznego.

Podszedl wigc blizej, popatrzyt na Franig
chwilg 1 lagodniej juz zapytal:

— Skad si¢ tu wzigtas?

Dziewczynka, zamiast odpowiedzi, rzucita
si¢ przed nim na kolana i, skladajac blagalnie
ragczeta, zaczeta prosic:



— Panie, daruj memu braciszkowi, nie karz
go za ztamanie fajki! Ja juz za niego przecier-
piatam... Ukarz mnie, jezeli chcesz, tylko na
niego si¢ nie gniewaj!l.. Przebacz Piotrusiowi 1..

I potok goracych tez sptynat po jej wybladlej
twarzy.

Zrozumiat pan, co si¢ stalo: ta mala dziew-
czynka sama zniosta bez jeku, bez sfowa skargi
niezastuzong kare, aby obroni¢ brata swego.

— Jakiez to dobre, jakie szlachetne serdu-
szko bije w tern dziecku!... — pomyslat. Tak
pickny czyn musialby wzruszy¢ najbardziej ztego
czlowieka. Stary fabrykant zlym nie byl, tylko
niecierpliwym.

Z calego tez serca zalowat teraz swego
uniesienia; ocenit dobro¢ serca matej Prani i prosbe¢
jej przyjat z rozczuleniem.

Gdy wrécit Piotru$, ujrzat siostr¢ siedzaca
w pokoju obok pana. Opowiadata mu, jaki Pio-
tru§ jest dla niej dobry, jak ja uczyl...
Pan gladzit jej wtloski i spogladal na nig
przyjaznie.
No, uczcie si¢ i nadal; ja wam nie bro-
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ni¢ — rzeki do Piotrusia iagodnie — a kochajcie
si¢, jak dotychczas, bo tylko wiedza i mito$¢
warte s3 co$ na $wiecie. Tobie, chlopcze, prze-
baczam, ze$§ fajke¢ zepsul, bo szlachetng, dobra
masz siostre¢ i1 kochasz ja.






NA WIEJSKIM CMENTARZU.

Olaboga ojej! ojej! — jeczy zasapana Marysia,
wpadajac, jak bomba, na ganek domu, gdzie
z dwojgiem dzieci siedziala pani Lacka.

— Co ci si¢ stalo, Marysiu? — pyta pani
z niepokojem.

— Co si¢ stato? — wotajg Mirusia 1 Broni$
Laccy.

— Moze zbdje w drodze ci¢ napadli? —
dodaje zaciekawiony Broni$, ktéory od starej
niani nastuchal si¢ bajek o zbodjach i cz¢sto o nich
mys$lat,j

— 0Oj, nie zboje, paniczku, ale jeszcze go-
rzej—odpowiada wystraszona dziewczyna.— O],
prosz¢ pani, takem si¢ wylektal... Tam dusza
jaka$ straszy!... Ledwie, ze uciekltam 1 kto wie,
czy sprawunkOw, co z miasta nios¢, nie pogu-
bitam.



— Co takiego? jaka dusza?... gdzie?—pyta
znowu pani Lacka.

— Dusza, prosze¢ pani, pewno jakiego$ nie-
boszczyka... taka straszna, czarna... tam, przy
drodze samej... na cmentarzu—tlumaczy Marysia,
stawiajac koszyk ze sprawunkami na podloge i od-
dychajac ciezko.— Zatrzymali mi¢ w miasteczku,
bo w sklepach ludzi, jak w kosciele, no 1 spo-
znitam si¢ — konczy, ogladajac si¢ w strong
wioski — spdéznitam si¢, wiecz6r zapada, a tu
droga koto cmentarza prowadzi, wiec mysle, jak
to bedzie i juz pacierze odmawiam, wtem patrze...
a tu na mogile kolo parkanu co$ si¢ porusza...
Oj, prosze pani, to jaka§ dusza, taka kudtata,
czarnal.

— Jaka tam dusza! — wtraca stary Grzela,
wiesniak, ktory, przechodzac koto domu panstwa
Lackich, ostatnie stowa Marysi styszat i domy-
slit si¢, o co chodzi. — To nie zadna dusza,
prosz¢ taski pani, jeno pies czarny, kudtaty —
rzekl, zwracajac si¢ do mamy Bronia i Mirusi.

Pies?—spytaly dzieci i podniosly glowki,
ktore w strachu ukryty w fatdach sukni maminej,
tak opowiadanie Marysi je wystraszylo. A stary
Grzela, pozdrowiwszy grzecznie calg gromadke,
tak dalej prawit:

Przed trzema dniami zmart pastuch w sg-



siedniej wiosce i pochowali go tutaj, bo tam
cmentarza nie maja! Stary byl, samotny na
Swiecie 1 biedny, bo nic nie miat précz tej kapoty
zniszczonej, w ktorej do trumny go ztozono, i psa
Brysia, co mu trzode pilnowa¢ pomagatl. Pies
widocznie przywigzany byl do swego pana, bo jak
tylko ziemig dziad mogite pastucha przysypal,
Bry$ zaraz przy niej si¢ znalazt i nuz nad ta
mogila wy¢ przerazliwie, a ujadaé, jak gdyby
chcial nieboszczyka ze snu wiecznego rozbudzié.
Zaraz na ten hatas dziad cmentarny znoéw przy-
biegt 1 psa topatg ttlukl i bil, aby mu miejsca
poswigconego nie zniewazal. Ale naprdézno: Brys$
jak gdyby bolu nie czul, wyl, ale z mogily nie
schodzit. Calg noc na cmentarzu przelezal. Na
drugi dzien dziad znowu odpedzi¢ go prébowat,
bil sam i chtopcy ze wsi kijami i kamieniami
psa wystraszy¢ mu pomagali, ale i to na nic
si¢ nie zdalo. Bry$ skryl si¢ gdzies w krzakach
pod cmentarzem, kiedy go juz bardzo zbili, a za
chwile powracal znéw i znéw na mogile sig
ktadt, tylko juz nie wyl i nie skowyczal, jak
przedtem. Lezal cichutko. Moze si¢ bal ludzi,
co na gltos jego zbiegali si¢, a moze 1 sily mu
zabrakto, bo przecie od $mierci swego pana
w pysku nic nie mial — konczac opowiadanie”
moéwit Grzela.



— Biedne psisko!—zawotata pani Lacka.—
Alez takie poczciwe zwierze wigcej warte jest,
niz niejeden czlowiek, ktory przyjazni dochowacé
nie umie! Czyz nie lepszym jest ten pies od
tych, co go bijg i nie umiejg zrozumie¢ i1 usza-
nowac jego przywiazania i szlachetnej rozpaczy?
I oni uwazaja, ze to stworzenie zniewaza miejsce
poswigcone. Alez to niesprawiedliwo$é wiel-
kal...

— Pewno, zZe niesprawiedliwo$é— potwier-
dzit stary Grzela. — Chciatem nawet od $mierci
go uratowaé, bo z gltodu tam zdechnie napewno.
Wotatem, aby poszedt za mng, chleba kawalek
mu pokazatem; ale uciekl, jak tylko blizej pod-
szedtem, mys$lal pewno, zZe 1 ja go bi¢ bede.

— Biedny Brys$, biedny!—powtarzaly dziecir
ogromnie zmartwione—z gtodu napewno zdechnie!

— Postaramy si¢ uratowaé¢ go—rzekla ma-
ma. — Zaraz tam pdjde i moze uda mi si¢ sklonié
biedaka, aby do nas przyszedl.

— To, prosz¢ pani, ja mu za panig zanios¢
trochg¢ czego z obiadu — prosita Marysia.

— I my poéjdziemy z toba, mamusiu, wez
1 nas; jeszcze nie jest bardzo podzno! — prosili
Broni$ 1 Mirusia.

— A nie boicie si¢ czarnej, strasznej du-
szy? — spytata, uSmiechajac si¢, mama.
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— Nie, nie, mamusiu—odrzekl predko Bro-
ni§, troch¢ zawstydzony, bo przypomniat sobie?
jak przed chwilg wierzylt w opowiadanie Marysi
i tulil si¢ do matki.

— Juz nigdy w strachy nie uwierz¢ — dodat,
a za nim to samo powtdrzyta mitodsza o rok
siedmioletnia jego siostrzyczka.

Mama wzigta kawatek chleba, troch¢ migsa
1 poszli.

Wieczo6r byt cieply, jasny. Po niebie ptynat
ksigzyc blady i srebrnem $wiatlem oblewat us$-
pione drzewa, trawy i ziola. Z oddali dolatywalo
wesole rechotanie zab, a tuz przy cmentarzu,
w gaszczu drzew slowik glosit swe piesni.

Na $wiezej mogile biednego pastucha, w kie-
bek zwinigty, lezal duzy czarny pies.

— Brysiu, psisko poczciwe!— rzekla, zbli-
zajac si¢ do niego, pani Lacka.

Pies podnidst si¢ ociezale i wolnym krokiem
odszedt od mogity w strong¢ parkanu.

— Brysiu, po6jdz tu! — wotaty dzieci — my
ci krzywdy nie zrobimy, pojdz tu! — prosity.

Brys$ zatrzymal si¢, patrzat chwile, poruszyt
ogonem i... powr6cit na dawne miejsce.

— M¢oj Brys$, mdj biedny pies — mowit Bro-
ni§, gltadzac go po czarnych kudtach. — Masz,
posil sie, biedaku! — i podat mu kawatek migsa.

8



Na wiejsmm cmentarzu,



Pies wziaglt ostroznie datek z r¢ki chlopczyka,
a potem, jakby dziekujac za okazane mu wspot-
czucie, przyczotgal si¢ do noég Broncia, glowe
swa do nich przytulit i zaskowyczal zatosnie.

— Jak on zali si¢ i placze, mamusiu— po-
wiedziata Mirusia, ktorej tzy stangly w oczach.—
Zabierzmy go, zabierzmy stad biednego sierotg.
On juz nas si¢ nie boi, moze pojdzie za nami.

Bry$ rzeczywisScie uwierzyl, ze nie ma przed
sobg wrogow. Po chwili podszedt do pani Lackiej
i do Mirusi, tasit si¢ i rgce ich lizal, ale nie dat
si¢ namoOwi¢ 1 nie chcial z nimi powrocié¢, choé
go nawolywali 1 migso pokazywali zdaleka.
Zostal przy grobie swego pana i przyjaciela.
Nazajutrz rano Broni§ i Mirusia zanie§li mu
$niadanie, a potem raz jeszcze tegoz dnia odwie-
dzili go razem z mamga. Bry$§ bral jedzenie
z rak dzieci 1 okazywal, ze mile mu sg ich
pieszczoty; potem odprowadzil do furty cmentar-
nej swych nowych przyjaciot i... powrdcit znow
na mogite pastucha.

Dopiero po paru dniach poszedt za Bronisiem
i Mirusig do ich domu i pozostat juz tam. Dzieci,
widzac, ze Bry$ nie zapomnial jeszcze o swej
stracie, bo cze¢sto wymyka si¢ z domu i1 na
cmentarz biegnie, postanowily razem z nim co-
dzien odwiedza¢ mogit¢ pastucha. Mirusia zbiera



polne kwiatki, splata je w wianuszek i1 ktadzie
na grobie starego biedaka. Broni§ obtozyl mo-
gite kamykami, a Marysia zasadzita tam pare
krzaczkow lilji i sporo innych kwiatkéw.

Bry$s nie skomli juz, gdy przychodza na
cmentarz, macha swym wlochatym ogonem, biega
wokoto mogity i kolejno lize rece dziatwy. Rad
jest widocznie 1 dzigkuje za dobro¢, okazywang
jego dawnemu przyjacielowi.



JAK BRYS ODWDZIECZYL SIE SWYM PANOM.

sporo czasu i zblizyta si¢ jesien.

Mogita starego pastucha mienita si¢ od kwia-
tow. W blaskach stonca ztocity si¢ na niej zolte
nasturcje, z pomig¢dzy nich wychylaly roézno-
barwne gtowki astry i czerwone, purpurowe pra-
wie gwozdziki.

— Patrz, Brysiu, twéj pan jak krol lezy
pochowany! Takich pigknych kwiatow na za-
dnym niema tu grobie — mowit do psa Bronis,
gdy przychodzili na cmentarz.

A Bry$ machat ogonem, co oznaczato, ze
bardzo jest zadowolony i, rozumnemi oczyma
swemi patrzac na chlopca, zdawat si¢ mowic:

— Bardzo ci jestem wdzigczny, bardzo i ko-
cham cig.

Bry$ tez zmienil si¢ do niepoznania: po-
ttuscial i wyladnial. Czarna, kudtata weina l$nita
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si¢ na nim, oczy ptongly blaskiem zywym aihu-
mor mial wys$mienity.

We wszystkich spacerach i zabawach towa-
rzyszyl Mirusi 1 Bronisiowi 1 dokazywat z dzie¢mi
wesoto.

W wyscigach zawsze pierwszenstwo zdo-
bywatl; zaprzezony do dziecinnego wozka, jak
kon, biegt razno i spokojnie. A zawsze byt po-
sluszny, uprzejmy i1 do figlow z dziatwa skory.

O zmartwieniu swem i stracie, zdawato si¢
zupetnie juz zapomniat i nie tegsknit, jak dawnie;.
Czasem wszakze we $nie ukazywalo mu si¢
pastwisko z trzoda owiec, ktore kiedy$ pasal,
1 pan jego dawny, pastuch.

Stonce pali, az piecze; po zielonej taczce
rozsypane owce leniwie skubig traweg; pan lezy
pod starag gruszg w cieniu i Bry$ koto niego,
tuz przy nogach.

Za chwilg pan spoglada w stron¢ owiec i wota:

— Bierz ja!...

Bry$s pedzi co ma sily, odnajduje owcg,
ktora od stada si¢ oddala, i zagarnia ja. Owca
glupie stworzenie, nie moze zmiarkowaé, o co
chodzi, wigc Bry$ za ucho jg bierze z¢bami i do
gromady prowadzi. Potem znow do pana swego
powraca 1 lezy w cieniu starej gruszy, dopdki
pan znOw nie zawota:



— Brysiu, bierz ja!

Bry§ zrywa sig, chce biec za owca, ale
niema ani owiec, ani jego pana. To sen byt
tylko, a on, Brys, lezy nie pod grusza, ale
w przedpokoju na dywaniku, ktéry mu Marysia
ustala; nad nim wiszg palta 1 odziez.

Jaki$ niepokdj panuje w psiem sercu Brysia:
chciatby gdzie§ biec 1 jest mu bardzo smutno.
Na szczegscie jest juz ranek, stluzaca nie $pii za
chwile otwiera drzwi do pokoju, gdzie sypia
Bronis. Bry$ wslizguje si¢ za nig 1 tu zapomi-
na o snach, co go trapily. Zbudzony chlopczyk
glaszcze go 1 piesci. Bry$ kocha swego pani-
cza, wigc moze si¢ czuje szczeSliwym, bo jest
Z nim razem.

Potem nastepuje bardzo mita chwila: $nia-
danie. A takie dobre, o jakiem Bry$ dawniej
nawet nie marzyt.

Po $niadaniu Broni§ zabiera swa fuzyjke
1 ida niby na polowanie, albo oboje dzieci bawig
si¢ pitka, a Bry$ z ming se¢dziego przyglada si¢
tej zabawie 1 chwilami to do Bronisia, to do
Mirusi podbiega i skacze bardzo zadowolony.

— Brysiu —powiada raz Broni§— pojutrze
opuszczamy wie$. Poznasz teraz Warszawg
i zobaczysz, jak w miescie wyglada zima. Co,
dobrze, piesku? Ty wolatby$ moze, aby$my tu-
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taj pozostali, ale, widzisz, to nie mozna; uczy¢
si¢ trzeba, wigc musimy jecha¢ do Warszawy
mowi chtopczyk.

Bry$§ patrzy na niego, kreci lebkiem, ale
zrozumie¢ nie moze, co panicz moOwi.

Dziwi si¢ takze 1 pdzniej, gdy duze kufry,
zniesione z gory, napelnia Marysia rdéznemi
rzeczami.

Pochyla kudtata gtowa to na prawo, to na
lewo, przyglada si¢ 1 dziwi, co to wszystko
znaczy.

A w domu panuje rwetes i krzatanina.
Nareszcie wszystko do drogi ulozono. Ma-
musia, zme¢czona pakowaniem, siada na tawce
przed domem, aby troche wypoczaé, Mirusia
i Broni$ siadaja koto niej.
Brysiu, chodz tu!—wota dziewczynka.—
O tak, pot6z swa glowe¢ u mnie na kolanach,
ja ci¢ S$licznie ubiorg.
I wpina w czarne kudty psa gatazki polnych
kwiatow.
Poczekaj — powiada Broni$ — zawigze
mu chusteczke na glowe.
- Ach, jak zabawnie wyglada! — $mieja
si¢ dzieci.
Sliczny, kochany Bry§! — wotaja i klepia
go 1 obejmuja za szyjg.



Wtem..

Co mu si¢ stato? — pytaja zdziwione.

Brys$, spokojny i grzeczny pies, wyrwal si¢
z ich objecia tak gwattownie, ze o malo ich nie
poprzewracal, spojrzal w stron¢ drogi, powictrze
nozdrzami wciggnat i puscit si¢ pgdem po drodze,
jak kula.

Pani Lacka, zaniepokojona, podniosta si¢
z miejsca i, popatrzywszy w t¢ stron¢, w ktora
Brys$ pobiegt:

— Uciekajmy! — krzykne¢la nagle, chwy-
tajac dzieci za rece.

— To pewno pies wsciekly tu biegnie. Brys$
droge soba mu zagradza, aby nas ocali¢, i gryza
si¢ strasznie.

Brys, walczac z psem, ogladal si¢ wciaz
poza siebie. Gdy zobaczyl, ze przed domem
panstwa tackich nikogo juz niema, wyrwat si¢
z pazurow psa wscieklego 1 poszedtl, kulejac
1 oblizujac si¢, przez pole.

— Uciekajcie! z drogi! pies wsciekty! —
rozlegly sie za chwile glosy wiesniakow. 1 chtopi
z widtami i kijami podazyli za psem wscieklym.

Dzieci 1 pani Lacka patrzyli na to przez
okno bladzi 1 wystraszeni.

— Biedny Brys§! Co z nim teraz bedzie!



I on pewno wscieklizny dostanie, bo go tamten
pies pogryzt — mowily dzieci, placzac.

Do pdéznego wieczora wyczekiwali wszyscy
powrotu wiernego Brysia. Naprozno wygladaty
go dzieci dnia nastgpnego. Bry$ nie powrdcil.

Tymczasem czas uptynal, trzeba bylo wy-
jezdza¢. Z ogromnym smutkiem opuszczaly dzieci
wioske, w ktorej pozostawal ich towarzysz za-
baw 1 przyjaciel, Bry$§ poczciwy.

Mama uprosita starego Grzele, aby Brysia
odszukal i doniodst jej, co si¢ z biednem psiskiem
stato...

Dobry wiesniak obiecal to zrobi¢ i przyrze-
czenia dotrzymal. W par¢ tygodni potem nad-
szedt do panstwa &Lackich list do Warszawy,
w ktorym Grzela doniost, ze Brysia widziano
w sasiedniej wiosce, jak chodzil nad struga,
ziota jakie§ pyszczkiem zrywatl i jadl, ale co
si¢ z nim podzniej stalo i gdzie si¢ podzial—nie-
wiadomo, bo do wioski, w ktorej lato spedzili
panstwo Laccy, dotychczas nie powrdcil.
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